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త |. క లూ ము తవ 
లం 
(లేక (శ్రీరామకృష్ణ జీవిత చరిత) 
అనునవాదకఠకలు : 
కీ. శే. వెదురుమూడి కృష్ణరావుపంతులుగారు, బి. ఏ; (శ్రి కందుకూరు మళ్లికార్డునంగారు, బి. ఎ ఏ 
పశ స సమన వస్తువు, అక లంకయమెన జీవితము లోకో త్తరమెన సందేశము, హు. ప ఆధ్యా 


త్మిశానుభవ వములు-_--కేలి సరళము? మధురము, భాష నిద్తస్ట్రము, ---సర్వపిధ ముల నమూల్య మెన (గంథ రాజము, 
శ్రీ పొం వే, రాజము న్నా రుగారు, గౌ ప్రధాన న్యాయమూర్తి, మ దాసు, 

ఈఈ * ఈ (గంథము విషయానురూపమె సుబోధమెన శైలిలో రచింపబడినదనుటక ఎట్టి సందియమును 
లేదు. ** * శ్రీ పింగళి లక్షీ శాంతంశారు, 
& * * ఆధునిక కాలములో వెలువడిన కొలది మహాగ౦థ ములలో, అన్నివిధముల నిది యొకటి. * 4 * 
sd రాళ్ల పల్లి అనంత కృష్ణళర్మ గారు. 
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ఫీ వివేకానంద జీవితచరిత్ర 


తా 


ము 0 MURR ITT REAR, LTT ARIUS, 





(@) చిరంత నానంద స్వామి (ప్రణీతము) 
ఇందు (శ్రీ స్వాములవారి జీవితమున నింతకు పూర్వము (గ్రంథస్థములుగాని ముఖ్య 
నంఘటన లెన్ని యో నా సోదరశిష్యులవలన విని ప్రాయబడినవి. ఇది (శ్రీ) స్వాముల 
వారి సంపూర్ణ చర్మిత 
నిరుషమెన భావ, అందమెన అచ్చు, ఆకర కమెన రూవము, 
ww 89  — ఎ ట్‌. “౨౫ 
( సాదా(ప్రతి రూ. 8.50 


ప అషమ ము|దణము వెల; : 
488 పుటలు (అష్టమ ముద్రణము) “ (అట్ట వైండు రూ. 4). 


అయాం బాద. టంతో 


న 
నీ శారదాదేవి చరిత్ర 
క లో 
(మూడవ కూర్చు) 
రచయిత ; డీ) చిరంతనానందస్వామి 

(వతి 'ప్ర్రీయును పురుషండును. .. చదువవలసిన [గంథ మిది. ,.అమృతకలశము !. , 
అనన్య సామాన్య సీతిమంజరి, , .తియ్యని తెలుగు. ,.పాలవంటి శైలి...  __ఆంధ్యపభ 
246 పుటలు వెల: రూ. 2 


జ జట జమ. శు దల అలయ పాతాల. కాశారు. 





అ్రెను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు _ 4 
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OUR ENGLISH PUBLICATIONS 


Sri Ramakrishna the Great Master 
(and Edn.) (Calico) 
స నా {Morocco) 
The Gospel of Sri Ramakrishna 
{3rd Edn.) (Calico) 
(Morocco) 
Ramakrishna : Prophet of New India 
Sri Ramakrishna 
Sayings of Sri Ramakrishna 
{Sth Edn.) 
Ramakrishna Upanishad (and Edn.) 
Tales and Parables of 
Sri Ramakrishna (2nd Edn.) 
The Ramakrishna Mission its ideals 
and activities 3 
Sri Ramakrisina and His Mission 
(2nd Edn.) 
The Master and the Disciple ప 
Sri Ramakrishna and Sarada Devi 
Holy Mother Sri Sarada Devi 
(Gambhiranandaji) (Ordinary) 
(Calico) 
Sri Sarada Devi the Holy Mother 
Crapasyanandaji) (Ordinary) 
స (Calico) 
Talks (Swami Viveka- 
nanda) (th Edn) (Board) 


Inspired 


శన న్‌ (Calico) 
Hinduism (Gdth Edn.) క 
Education (6th రు.) 
The Eternal Companion 
(8rd Edn) (Ordinary) 
(Calico) 


For Thinkers on Education 
(Swami Ramakrishnananda} 
The Story of a Dedicated Life 
(Lite of Swami Ramakrishnananda)} 
The Message of Eternal Wisdom 
(Swami Ramakrishnananda)} 
Ged and Divine Incarnations 
{Swami Ramakrishnananda) 
The Ancient Quest 
(Swami Ramakrishnananda) 
Sri Krishna, The Pastoral and King- 
maker; (Swami  Ramakrishua~ 
nanda) Gth Edn.) ష్‌ 
Life of Sri Ramanuija యయజబురు .. 
(Cloth) 
Isavasya Upanishad {7th Edn.) న్‌ 
Kena Upanishad (6th Edn.) న 
Katha Upanishad (8th Edn.) 
Adventures in Religious Life 
(and Edn) (Board) 
ఆశించు 


Price, 
Rs. టిం 


25 
లెక 


20 
30 
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Prasna Upanishad (Gth Edn.) 
Mundaka Upanishad (6th Edn.) 
Mandukya Upanishad (itn Edn, 
Taittiriya Upanishad (4th Edn.) 
Aitareya Upanishad (Grad Edn.) 
Svetasvatara Upanishad Grd Edn.) 
Chandogya Upanishad 
Brihadaranyaka Upanishad 


(2nd Edn.) . 


Mahanarayanopanishad 


Srimad-Bhagavad-Gita (Swan 


Vireswarananda, with Sridhara’s 
Gloss) న్‌ 
Bhagavad-Gita: the Song of God 
(4th Edn.) 
Upadeshasahasri an 
Atmabodha ఖ్‌ 
Yatindramatadipika పన్‌ 
Srimad Bhagavatam: The Wisdom 
of God ళా 


Stotraratna (2nd Edn.) 
iivine Life (4th Edn.) 
Universal Prayers (Sth Edn.) 


4» 


Prince of Ayodhya (Ordinary) 
(Calico) 
Vedic Religion and Philosophy 
(4th మరయు.) 


Narada Bhakti Sutras (3rd Edn.) 
Vakyavritti &  Atmajnanopadesha- 
widhi (and Edn.} ae 

Devi-Mahatmyam (Chana 

(2nd Edn.) 
Saint Durga Charan Nag (Grd Edn.) 
Thus Spake Sri Ramakrishna 

(th Edn.) 
Thus Spake Holy Mother (2nd Edn.) 
Thus Spake Vivekananda (8th Edn.) 
Thus Spake The Buddha (2nd Edn.) 
Thus Spake Sri Krishna (and Edn.) 
Thus Spake The Christ (and Edn.) 
Thus Spake Prophet Muhammad 
Worship of SrisRamakrishna 
A Man of God (Ordinary) 

(Calico) 
Buddha and "Our Heritage వ 
Swami Vivekananda, My Master .. 
Path to Perfection i 
Consolations జ 
Women of India | ఫూ 
Spiritual Life 
Fath Beyond Sorrow 


Please ask for the Detailed Catalogues of our Tamil and Telugu Books 


SRI RAMAKRISHNA MATH, Publication Dept., MYLAPORE, MADRAS-4 
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అధయలఅలఅల అర తరణి ణెిరుర Di 


శీ రామకృష్ణ | ప్రభ ఆగస్టు 1962 


ఉల టంచత ల ననానటణా టయ నాటాతటపటుాంటాయిు MAEM, SADT LATS EERE ERO SRR RR 








అడిగేయు. నిమేగి. భకర కృమవాతిర. ఇల్లిద్దేలన్ను మురియ బింశాగిల్ల బీలశి 
బల్జుద్కు ఈ అళ్మయ౯ళర “శిరింసనా ఆద బిలేంగిల్ల, కణ గే మోగేయెల్ల వుత్తు 
కశ రొ సొళంకు చన్ను సవ శిళిడు అళీ మూళిగియల్లి వుషయాగదు. ఈ మేనే 


కేతిళ్ళు వేనేరేశే,. బీఃకాబొ కాలదల్లి అడిగ ళుళరొ నజ నర మత్తు నరళ- డుషిష్కు 
నూడిలీ... వరికి మవిల్ల, : బీదరు అథనా కంబ నిగళల్ల. 


అ మురికి, దుమ్ము వుండవు, మసి 
పట్టదు, మంటలు లేవవు 
9 ఖర్చు చాలా తక్కువ, వూర్తిగా 
నురకిత మైనది 
అ తేలికగా ఎక్కడికి పడితే | 
అక్కడికి తీసికొని వెళ్లవచ్చు | 
















| ఉత్పత్తిదారులు : 
ది ఓరియంటల్‌ మెటల్‌ ఇండస్ట్రీస్‌ ప్రైవేట్‌ లిమిటెడ్‌ 


14, జౌబజార్‌ స్ట్రీట్‌, లకళ్తా.12 











శ్రీ రామకృ 


సంపుటము ౧౯ ౧౯౬౨, ఆగస్టు; కుభక్ళతు . [శావణము 
ఉం అలాల 


వ అన స స 
సౌందర్యలహరి వా waa 
భీమహారాజ నంన ; ఎ్రతేలు...._[ నం పాదకీయము] a wr 


గంగాధర _స్హవము.విద్వాకా దర్భా వేంకటకృష్లమూ ర్తి గారు ఏం, ఏ, 46. 
లాటి భీ లేకా — 


భ్‌ 


ome 


జ నమత అనో (గంథములు- శ్రి ఆం, కృష్ణమూ ర్రి గారు 444 sae 
(తీపిటక ములు-శ్రి చిలున్రూరి మాధవకృష్ణ కవిగారు 666 ప్రస 3ై 
న్యూ కస్ట మె మెంటు = [కొ _త్రనిబంధనము_._ ఆచార్య శీ కొమాండూరి కల్యాణరాం-గాయ అ 
ఖురాన్‌ ప, "భో పరీఫ్‌ ---ఆవార్య తు డ్‌ చిన్ని కృష్ణ య్య గారు శ ధి క ని ళఖి 
వారలు, పశేపాలు భి ఉతికి 
మి 
[(గంథ వరిచయం Ry ఫ్ర ఖ 











Our Thus Spake Series 


















1. THUS SPAKE SRI RAMAKRISHNA Pp. 128, 
Choicest selections from the sayings of Sri Ramakrishna 

2. THUS SPAKE VIVEKANANDA Pp. 100, 
Most inspiring sayings of Swami Vivekananda 

3. THUS SPAKE THE HOLY MOTHER Pp. 102, 
Choicest selections from the sayings of the Holy Mother 

4. THUS SPAKE THE BUDDHA Pp. 120, 
Choicest selections from the sayings of Lord Buddha 

5, THUS SPAKE SRI KRISHNA . Pp. 108, 
Choicest selections from the sayings of Lord Krishna 

6. : THUS SPAKE THE CHRIST Pp. 110, 
Choicest selections from the sayings of Lord Jesus Christ 

7. THUS SPAKE PROPHET MUHAMMAD 


Compiled by Swami Suddhasatwananda (except item 2 & 7) 


Price 


Price 


Price 


Price 


Price 


Price 


Price nP. 


Choicest selections from the sayings of Prophet Muhammad 


SRI స Lota MATH 
MADRAS-4 


MYLAPORE క 


మై, | 
nP. 
nP. 
nP. 
nP. 


nP. 


40 


40 


నాం 
ణా 
౧00౧ 
సంజు 
౧౧౧ 


౧౧.౨౨ 


నక స స. 


త? 


40 


40 


40 


40 








బ్‌ 
క్‌ 


(౮ 


రామక్ళ (పభ 












(శిరా మకృ్ళష్ణ మఠ సం అ మ 
(2) yp 





740 పుటలు (శ్రీరామకృష్ణ సూక్తి సుధ (తొలికూద్చ) రూ, 
496 పుటలు శ్రీ రామకృష్ణ లీలామృతము (ద్వితీయ ముదణము) రూ, 
144 పుటలు శీ శారదాదేవి రా, 
812 పుటలు (శీ శారదా (ప్రసంగములు రూ, 


540 పుటలు (శీ రామకృష్ణ బోధామృతము (సంగ్రహ జీవితసహితము రూ. 


482 పుటలు (సాదా) ఈూ. కి-50 (శ్రీవి వేకానంద జీవితచరిత్ర ;అట్టటై ండు) రూ, 


564 పుటలు స్వామి _ శిష్య సంవాదములు ((వథమ మ్ముదణము) రూ, 
844 పుటలు (బహ్మానంద బోధనలు ((వథమ ముృుదణము] చూ, 
౪80; 824 పుటలు సందేశతరంగిణి _ 2 భాగములు (ఒక్కొక్క భాగము) రూ, 


402 పుటలు పారమార్లిక సంభాషణలు మ 


504 పుటలు (శీమద్భ గవద్లీత (ఆజువ ముదణము) రూ 
జ్రునయోగమ 4 00 శాజయోగము 2 50 గిరళ చంద 0 70 భక్రిమౌగర్దము 


ఆగను క్షే 
భ్‌ 





7/50 
ఫ్‌ /- 
1-25 
8-00 
3-50 
4 f- 
ఫ్‌ /- 
ని 50 
లి [- 
4/- 


గ్‌) 


ల్‌ 
వ్‌ 


కర్మయోగము 1 50 భకియోగము 1 60 షికాగో నగరోప న్యాసములు ౧80 
నారద భక్తి నూ్యూతములు వ 8 గురూపజేళములు 0 50 శ్రీకృష్ణవాణి 0 40 
పరత త్ర (| పసంగము wi సై శ్రీ రామకృష్ణ ఉవాచ aw మన? 
(శీ నాగమవహాళయుని జీవితచకిత ... 1 2క శ్రీ వి వేశానంద శంఖారావము 0 87 
(పబోభర త్నా కరము ఎం. 2 28 | శ్రిశారదానూకి నవనీతము ౨౨ 0 40 
(శి శార ఉఊాబేవి చరిత్ర పై టై నొ సంస్కరణ యుదవిధానము 0 87 
దేవీమా హోత్మ్యము ప Re నా గురుజేవుడు 0 40 బుద్ద ఉవాచ 0 87 
వి వేశాసంద లేఖావళి (ముదటిభాగము) 1 50 (శ్రీరామకృమ్ణుడు, వివేశానందేస్వామి 0 25 
వివేశానందలేఖావళి (రెండవభాగము 1 75 | శ్రుపరమపోంస జీవిత సంగవాము... 0 25 
(శీ రామక్ళ ప్లోపనిషత్తు ** 1 25 | పరమహంస శ్రిరామక్ళముడు ... 0 25 
పాందూ మోరేము శ 25 | నవీన భారతదేశము ఎ. 0 25 
అన్నుూన వేదాంతము saa “lh 25 తాపత్రయ చికిత్స we 0 25 
కులము సంస్కృతి సామ్య వాదము Te పవహాకిచాబా 0 25 ముకినారము 0 19 
వివేక శూరో దయము 1 25 సర్వం విష్తమయం జగత్‌" "= 0 1 
భారతీయ మహిళ క 1/- / శ రామకృష్ట ఆర్మాతికము 0 14 
కోతోపనివత్తు =. 0 80 | కీరామనానునంకీరనము 06 యతిగితము 0 6 
శ్రీ పరమవాంస నీతికథారత్నములు 0 75 | ఛసానుతము 0 రే వి, సీంవాగర్భనము 0 శీ 


(కీ దొడ్డ భాగవతము _ మొదటి సంపుటము రూ. 6-50; రెండవ సంపుటము రూ. క్‌-50 3 


మూడవ సంపుటము రూ. 7.50 (మూడును ఒకేపరి కొన్నచో: యా. 18-50) 
ఇవియ్‌-కాకళ సంస్కృత, ఆంగ్ల, తమిళ్క హిందీ, కన్నడ (గంథ ములు 
వేదాంత కేరి (ఆంగ్లము) (శ్రీ) రామకృస్త విజయము (తమిళము) 
ఆను మౌ'సపతికలును మౌయొద్ద దొరకను 
Son మేనేజరు, (శీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు _ 4 


mr 





Smeataiaest momma 


సంపుటము ౧౯} ౧౯ొ౬ ఎ ఆగస్టు . శుభ కృత్తు = (శొనణము | సంచిక ౨ 


(యహాచేవి 
లావణ 
ద్యుతీ 
పమలమ్‌ 
తవ 
లలాటం 


ఆభాతి 











శ్రీ శారదామణి. 





న. 


ర న T RIND TT TITRE TEP TTT TEER Tr Tt 





శ్రీః 


సౌందర్శలహరి 


మమూలము : టీక ; 


శంక రభగవత్సాదులు నే, భ, 


లలాటం లావణ్యద్యుతివిమల మాభాతి తవ యద్‌ 
ద్వితీయం త న్మన్యే మకుటఘటితం చన్దరిశక లమ్‌ 
విపర్యాసన్యాసా దుభయ మపి సమూయ చ మిథ 
స్పుధాలెవస్యూతిః సరిణమకి రాకాహిమకరః ॥ 


(అమ్మా) (ఇతియత్‌ ) (అనుట ఏదికలదో) 
లావణ్యమ నెడీ (తస్మాత (అందువలన 
కాంతి చేత మకటసఘటితం కిరీటము"పె కూర్చుబడియున్న 
నిర్మలమైన చన్ద్రళకఅం చందఖండము 

ద్వితీయం "౫ందవది 
నొసలు అభవత్‌ ఆయెను (అని) 
[చంచదమావమవ అ] పలునొం మౌసే తలంతును 


దుచున్నది 


౮9 


విప ర్యాసనా శస త్‌ 


వ్‌, dr ne చే 
శ్రి రామకృ్ళమ్ల (ప్ర భ 


ఉతో_టియగు చం|దఖం 
డమును ఆధ ఃకోటియగు 
నొసటిని తీపి = 
తిప్పి పెట్టుట 
వలన 
"దండును 


మిథ 8 

సమ౮్యూయ 

సుధా లేపస్య్యూతిః 
రాశాహిమకర;ః 
పరిణమతి 


అన్న్యోన్యము 

కలసి 

అమృతర సలి ప్తమగు 
ఫున్నవమచందమొమ 7 
మూపొందును, 


తా అమ విశుద్ధ మై లానణ్యము దొలకు సీ నుదుటిని జూడగా అని శృంగ ములు 


కిందికి వంగిన నెలవంకన లె నున్నది, న్స్‌ కిరీటమువై శృంగములు 
దగుచున్న ది, 


వంక శెండవ 
రకాపొందును, 


(భువా భుగ్నే కిజ్చి దృవనభయభజవ్యసనిని 


త్వదీయే నేత్రాభ్యాం మధుకరరుచిభ్యాం ధృతగుణమ్‌ 


ధను ర్మన్యే సవ్యేతరకరగృహీతం రతిపతేః 


(పకోషే ముషౌచ సగయతి నిగూఢా నర ముమే ॥ 


మూ ఉఊమే 
భువన 
భయభబ్ల 
న్యసనిని 
త్వదీయ 
కిఖ్బిద్‌ 
భుగ్నే 
ఫ్‌! 
మధుకర 
రుచిభ్యాం 
"న్మేతాభ్యాం 


కీ ఉమా, 

టలోోీోళొల 

ఆపదల పోగొటుటయందు 
ఆస కికఅచానాం 


ఇంచుక 

వంపబడ 
Mont 

తుమ్మె ధల 
కాంతివంటిశాంతీగాల 
కన్నులే 


ధృత గుణం 


సవ్యేతర కర 
గృ హీతం 
2. 

ప్రేకాస్టై 
ముష్తూజ 

టు 
సగయతీసతి 
నిగాథా నరం 
రతీప బే; 
ధనుః 
మే 


య 
రా 


శెంటిని తలక్రిందులు చేసి కలిపిన పున్న వు చందమామగా 


డ్రి 


భరింసబడ అ లై తాడు 
గలే 

ఎడమ చేత 

శె కొనబడనబె, 

ముం జేయియు" 

పీడికిలియు 

కప్పుచుండ గా 

మలుగుపడ్డ సట్‌ ఫౌగయుగ అ 

ధనువు ఆని 

తలంతును, 


తా! లోకముల భయముల వోనొట్ట ఆతీవడు అనూ, ఉమా, ఇంచుకగా వంవబడ్డ 
నీ బొమలజంట మన్నథునిధనువుగా నాకు కననగుచున్నది, తుమ్మెదల కౌంటివంటి శాంతిగల 
నిన్న్మేతముశతే డానికి అల్లై కొడు, నమరి యున్న దీ, అది మన్మథుని యెగడమ చేత వట్టుకోబడి 
యున్న ది, వింటినడిభా౫ మును విడికిలియు అల్లె తాటి నడిపట్టును ముం జేయియు కప్పియున్న ని, 


శారద. రల అల హా. జి త్ర 


అహ స్పూతే సవ్యం తవ నయన మర్మాత్మకతయా 
తీయామాం వామం శే సృజతి రజనీనాయకతయా 
తృతీయా తే దృష్టి ర్షరదళితహేమామ్బుజరుచి 


స్పమాధ త్తే సన్ఫాం దివసనిశయో ర న్తరచరీమ్‌ ॥ ౪లా 
టు జి 

(జీవి (అమ్మా) సృజతి సృృజించును 

తవ శే వ 

సవ్యం కుడి దర ఇంచుక-గా 

సయసనమ్‌ కన్ను దళిత వికసీంచీన 

ఆఅర్కాత్మేకతీయా సూర్య్యాత్మ కమగుట చే క్వేాయో మ్చుజరుచిః  చెడితామరశాంతీగలదగు 

అహః పగటి చేళ ను (అ గ్న్యాత్మక మగు 

నూే ఉత్పాదించును మూడవ 

"ఖే సీ దృష్టిః కన్ను 

వావుం ఎడమ దివసనిళయో9 పగలింటికీని తాతికిని 

నయనమ్‌ కన్ను ఆ నరచరీం నడుమనుంశు 

రజనీ నాయకత యా చర్మదాత్మిక మగుట చేత గం సంజ వేళను 

(తియామాం రాతిని సమాధశే కలిగించును, 


"తా, అమ్మా, స్‌ కుడికన్ను సూర్యుడగుటచే వగటి వేళను నృజించుచున్నది, క్‌ 
యెడమకన్ను నిశానాథు డగుట చే నిశాకాలమును [వవ ర్తింవజేయుచున్నది, ఇంచుకవిచ్చిన 
పొంజామర మిసిమి గల నీ మూడవక న్ను అగ్నా తక మగుట చె 'రాతింబగ ళ్లకు నడిమిబెన 

న్న రల 
సంధ్యా కాలమును గలిగించుచున్నది, 


(హీ వి 
"తే 

చ్చసి 
విశాలా 
కల్యాణ్‌ 
స్ఫుటరుచిః 
క వలయొ; 


విశాలా కల్యాణీ స్ఫుటరు రుచి రయోధ్యా కువలయైః 
కృషాధారా ధారా కిమపి మధురా భోగవతికా 
అవ స్తీ దృష్టి స్తై సే బహునగరవిసారవిజయా 


(ధువం తతీత న్నామ వ్యవహరణయోగ్యా విజయతే ॥ కా 
(అమ్మా) అ యో ధ్యా వోరాడుట పశ క్యముకానిది 
కిమపి | ఇట్టి డట్టిదసరాక 
కన్ను మధుఠా వాద్య మెనది 
విస్తార మెనది భోగవతి కా సుఖానుభ వములుగలది 
మంగళకర మెనది అవ న్లీ రతీంచునది 
ప్రన్ఫుటశాంతిగలడి బుస పెక్కు 


కలువల చే నగర నగరాలను 


త్ర శీ) రాముకి ల్రిష్మ వభ 
వినసె*గ = శాల్య్యాదిగుణ మయోగాము వ్యవహరట నిరేశింపబడ 
వేత యోశ్యా తగినజె 
విజయా గెల్చునది (ధ్రువం నిశ యముగ 
కా టో వ ఇ, ‘ 
తత్‌ తత్‌ ఆయా విజయ తే సర్వోత్క్భృస్టముగ నున్న ది, 
నాము జ్చీళ్ళ త్రీ 


తా॥ (౧) విశాల (౨) కల్యాణి (9) అయోధ్య (ర) ధార (౫) మధుర (౬) భోగవతి 
(౭2) అవంతి (౮) విజయ._.అను చెసిమిడి నగరా లున్నవి, ఆ నగ రాలకు అ పే ళున్నవి కాని 
ఆశేళ్ళ కర్ణములగు గుణములు అమ్మా, సీ కంటికే గలవు, కావున నిశ్చయముగ అపేళ్లతో 
సీ కంటిని నిచ్లేశించుట ఉచితము, 


కవీనాం సన్గర్భ స్తబక మక ర నెక ర సికం 
కటాక్షవ్యాక్షేప భ్రమరకలభొ కర్ణయుగళమ్‌ 
అముఖ్బనై దృష్ట్వా తవ నవరసాస్వాదత 


నసూయాసంసర్గా దళికనయనం కిజ్బో sg |! ౫౦ 
స్‌ వాళ గవత) (అమ్మా) అస్వాద (కోలుటయందు 
కవీనాం క వీళ్వరుల తరళ" లమ్బట మూలునగు 
సన్టర్భ శావ్యఘట్రముల సెడి కటాకవ్యా క్నేప 3 డకన్నుల నెడి 
స్టబక పూలగుత్తుల (భమరకలభొ తు మ్యెదలజంటను 
మకరన తేగియందు ద్భహ్లా శాంచి 
ఏీకరసీక్షక్‌ ముఖ్యర సిక మగు అనూయా అనూయతో 
త్‌వ నీ సంసరాత్‌ కూడుట వే 
కర్ణయున శవా వినుగవను అభికనీయనం నుదుటిక న్ను 
అముళ్ళునౌ విడువనివియు కిళ్చుద్‌ ఇంచుక 
నవ తొమ్మిది అరుణమ్‌ కెంజాయ "సెననీనది, 

రసముల 


తా॥ అమ్మా కపీశ్యరుల కావ్యఘట్టము లే న శృంగారాది రనముే 
అందలిపూచేనె, దాని ననుభవించు రసికములు నీ వీనులు, సకడకన్ను లనెడి తుమ్మెదలును 
అరనపానమందలి లోభముచేతనో యన వీనుగవను వీడ కున్నవి, దాసిని గాంచి అసూయ చేతం 
బోలె సీ నుదుటికన్ను కెంజాయ నెనసియున్న ది, రెండుకన్ను లాక ర్లాంతము లనియు నల్ల డాలు 
గల వనియు మూడవకన్ను అరుణదీధితి గల దనియు 'తాత్సర్యము,__ 


న మ 


రాజ సంస్కృతులు 


[సంపాదకీయము7 


(1) శీ) శివానందస్వామి 
శలిమహోరాజు వరమపావనుడు, నిమ్మ-ళం 
కుడు, ఆయనజీవిత మును వరిశోధించువారు ఎవ 
రె నను తప్పక ముహోనందమును చెందుదురు, 
తా 
అప్పటముగా క్రై స as అంకిత మెన జీపి 


తము ఆయనది, తేవస్సును/ార్చి wee 
మాటలు పల్క-డు, హిమాలయ వ దేశమున 
తవసుచేయు నంకల్పమే ఆయనకు లేదు, 


ఆయన  శకాశళికై నను పోయినవాడు కాడు, 
'శీవల మొక్క-సారి ఆయన వడమటిదిక్కుగా 
వయసించి బర్ర్వానుజిల్లాలో నున్న మంగర్‌ 
అను (గామమువణకు మూ మే పోయియుం 
డెను, ఒకదిన మాయన శ్రీ) వివేకానందస్యా 

మితో “శ్రీ రామకృష్ణునికి సమర్పించుటశై 
స పదునొక్క_ తమ్ము ,లవాకులు కాన లె” 
నని చెప్పెను. అందు క “అది సాధ్య 
వడదు, అంత మనము భరింవలేము, మిగిలిన, 
సీవ్ర నాలుగు తమ్ములపాకులనుమవూ త్రము చెట్టు 
కోవచ్చు” అని బదులు పప్పును, ఆ దినము 
లలో నాలుగు తమ్ముల పాఠకుల వెల వరకఠఅణా, 
అయినను అవ్వడు బరానగరవమఠములో 
కాలము అంతీక ష్టకాలముగా నుండినదడి. శశి 
మహారాజు ““ఆలాగానచో నే నిచ్చట నిలు 
వను” అని బదులు చెప్పెను, అందుకు వివేకా 
నందుడు “బాల మంచిడి, చెడ్డబ్బాయి, స్‌వ్ర్ర 
సీకు నచ్చినచోటికి పోవచ్చు” అనెను, శశి 
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మహారాజు మఠమును విడిచి చనెను, శొని 
మంగర్‌ వణకే, మళమునకు వెలువల నలుకష్ట 
ములకు గుజీకావలసివ చ్చెను, ఆయనకు ఇట్టివి 
వాడుకలో లేవు, కావున మంగర్‌లో ఆయ 
సకు జ్యరము నచ్చెను. కాని ఆయన భక్తుడు 
కదా, ఆయనకు అంతటి దుఃఖము కలుగునా? 
ఒకరు (వ్యాపారి కాబోలు) ఆయనను చూచి 
తమయింటికి పిలుచుకొనిపోయి ండను 


మందును ఇంకను కావలసినవానిని ఇచ్చి 
చక్కగా. చికిత్స చేసిన పిమ్మట మూ కొక 
జూబునుకూడ (వాసినాడు, మేమును ఆయనను 
గూర్చి మిక్కి లి చింతించితిమి, తుదకు నిరంజన్‌ 
(శ) నిరంజనానంద స్వామి, ఆయనను అచ్చట 
నట్టుకొని “దాలు, మూధా, మనము పోదము, 
సీకు తవస్సు నమృద్షిగా సిదించినడి ఇన్వుడు 
నాతో రమ్ము” అన్నాడు ఆ సోదరళిష్యుడు. 
మళమునరు మరలివచ్చిన సంటనే శశిమహో 
రాజు ఏివేకానందునితో “ఇక చేను ఒక్క 
అడుగై నను వేజువోట ఎ _త్తిపెట్టజాలను, చేను 
నీకు [క్రిందివాడను, నన్ను నీ పెచ్చట నుండు 
మనినను అళ్లు చేసెదను” అని చెప్పినాడు, 
అటు పిమ్మట నిజముగ నే ఆయన వెలువల ఉండి 
నదే లేదు. మహిమాచరణ్‌ బరానగరులో 
ఒక హైస్కూటలును [ప్రారంభించి ఉండినాడు, 
సాధువులను ఆయన ఉపాధ్యాయులుగా నుండు 
డని వేడుకొనెను, శకిమహోరాజు అచట గణి 


౮౬ 


తము పాఠముచెన్వుచుంజెను, తంగడిగారికి 
సాయము చేయుటకును, (శ్రీ రామకృష్ణుని సేవ 
కొ జకును వఏబదిరళూపాయల నెలజీతమును స్వీక 
రించుచుం జెను, నమథ్ధడె న ఈ పాధ్యాయు డను 
పేరు నంపాదించుకొ నెను, కాని ఒకటి శెండు 
చెలలకంఖు ఎక్కువ కాలము ఆ ఉద్యోగ మును 
చేయ లేకపోయెను, 


(2) (శ్రీ సర్వానంద స్వామి 


నథశిమహారాజు బలిసిన చేహుమును ముఖ 
"వె ఖరియు ముట్ట మొదట నా జెందమున భయ 
మును ఆదరమును కలిగించినవి, ఎవరీనై నను 
ననే లొంగదీసి ఏలు సామర పము ఆయనముఖ 
లత.ణములలోనే అమవురియుండినది. 


ముట్ట మొదట వచ్చినవ్వుడు సాయంకాలము 
బాల పొద్దుపోయిన వీనటనే చేను మఠమునకు 
చేరితిని, వచ్చి, విచారించుకోవలసినవాని నన్ని 
టిని ముగించిన పీమ్గట ఆయన గురు బేవుని 
కొజకై నే నేమి తెచ్చితినో అని న న్నడిగను, 
ఆలాగు బేనినై నను జకేవళె ననుట నాకు తెలియ 
దనియు 'వేజెవరును నాకు చెప్పనై న 'లే దనియు 
ఆయనతో అన్నాను, అవ్వడు ఆయన శాంత 
ముగచే ఐనను శొసించుతీరుతో * చెలువలి 
నుండీ నివు మళమునకు వచ్చునవ్వు డెల్ల గుడు 
మహారాజునకు ఏమైనను తెచ్చుచుండవలను 
అన్నాడు. ఇదే ఆయన నాకు బోధించిన 
మొుదటిపాథము, నేను సిగ్గువడితిని, ఆయన 
నన్ను “సీ గంవలో నుండున చేమి”” అని అడి 
గను, వచ్చుదారిలో భుజించుటశై తెచ్చు 
కొన్న వండ్లును తినుబండములును అందుండిన 
వనియు భోజించినవి పోగా శేవీంచిన వివ్వు 
డున్న వనియు నే నంటిని, విని నంతోషించి 


(శ్రీ రామకృష్ణ(వ్రభ 


“దోషము లేదు, ఆ మామిడివండ్లను ఇటులే ; 
వానిని గురువుహారాజున కిము” అన్నాడు, 
అది భుక్తళేపు మని నేను చెప్పగా ఆయన 
“ఫరవాలేదు, వండును ఒకరొకవెపు తిని 
యుండినను మిగిలిన భాగమును కడిగి నమ 
రింపవచ్చు నని నిక్క-చ్చి చేసి నాడు, నాటి 
ర్యాతి తక్కినవస్తువులతోపాటు గురు దేవునకు 
ఆ వమూమిడివండ్లును నమర్సింపబడినవి, 


ఖు bg 3 


నేను మఠమునకు వచ్చిన కొన్ని దినములలో 
న నిముుహో రాజు మాయొద్ద ఎదురు చూ చునది 
ఫలానా అని కనుగొంటిని, ఆయన కోరిన 
డేమన --- చక్క_గాను వేళ తవ్పకయు నక 
మముగను చుజుకుగను వనులను గెజ వేర్చుట 
తోచాటు, వీవని చేసినను నిండుమునస్తుతో 
చేయుట, పూజాగ్భుహూక_రృవ్యములను శీ గురు 
"దేవునకు చేయవలసిన “సేవలను గొప్పగను 
అధిక శ్రద్ధతోను చేయుట ___ వీనిని ఆయన 
నాయొద్ద నిరీటీంచును, వచ్చిన రెండవదిన మే 
పూజాగృహామున ఒకానొక నీవ చేయుచున్న 
వడు ఆయన నాతో “*ఛాలకా, దీనిని గమ 
నింపుము, ఇచ్చట వటమును (శ్రీరామకృష్ణుని 
పటము అని మూూతము తలంవకు, గురు దేవుని 
యథార్థ సాన్నిధ్యము ఇచ్చట ఉన్నది. గురు 
దేనని నజీవసాన్ని ధ్యమును సాఠూత్క-రించు 
కొన పాటువడుచు సీ కర్షవ్యములను గురుదేవ 
నెదుట చేసినట్లు చేయుము” అని చెప్పినాడు, 
ఈ మహసియువొద్ద చేను నేర్చిన రెండవ 
పాఠము ఇచే, 


మజుదినము గుడికి నంబంధించిన వనులలో 

నే నించుక అజ్యాగ త్తగా ఉంటి నని ఆయన 
ళు య 

నన్ను అందుకై ఎంతయు ఖండించెను, అట్టి 


వశిీమపహోరాజ నంస్పుతులు 


ఖండనలకు వాడుకవడినవాడను కానందు చేతను 
అల్ప కారణమునకు అంత తీవ్రముగా ఆయన 
ఖండించినందువలనను నేను ఓర్పుకో లేక పోయి 
తిని, నేను ఏడ్చు చుండటను గుర్తించి ఆయన 
మనసు కరగి మిక్కిలి పేమతో ఈలాగు చెన్న 
నారంభించెను, (శీ రామకృష్ణుడు ఏమి ఇెవ్వునో 
పీక్‌ తెలియునా కమ్యరి ఇనువతునుకను 
నివ్వులో వేయును, అది వెళ్తగ (కాగిన వీమట 
దానిని దాగలిపె నుంచి సుకెతో కొట్టి టే 
నిన రూవమును చాల్పజేయును, ఆ యినువ 
తునుక మన కువయోగవడు ఉవకరణముగ 
నగుటకై డాని నట్లు చేయవలయును. మో 
రందజును రూపుదాల్పుటకు మునువటి ఆ 
యినువతునుకవంటివాడు, మిమ్ము ఇటువంటి 
ఖండనల చేత “వేడెక్కించి సుత్తితో కొట్టుట వే 
'మేలు ఫలించును, ఇ దంతయును మో మేలు 
నశే,”” ఆయన కరుణాపూర్ణ మైన కంఠము 
నా కించుక ధైర్యమును గూర్చినది, ఈ నంభవ 
మునకు మబజునాడు మే మందజమును భుజింవ 


కూర్చున్న ప్పుడు చక్కని మల్లోవావండ్లను 
వడ్డించినారు, “మొదట ఒకవండును శశిముహో 


రాజు కిచ్చినారు, తన కిచ్చిన పండులో ఆయన 
ఇంచుక రుచి చూచి “ఎంతే తియ్యగ నున్నది, 
బలే! బలే!” అని చెప్పుచునే మాతృ పేమతో 
ఆ వెద్దవండును నా ఆకులో వేసినారు. ఈచిన్న 
(వేమకార్యము ఆయన హృదయమును నాకు 
"తెలిపినది, ఆ తుణము మొదలు ఆయన కిట్లు 
నన్ను నొప్పించుట లేదు, మనోవ్యధకూర్చుట 
చేదు, వలయన ఆ దండనలకును బొనుముడుల 
కును వెనుకనున్న మాతృహృదయమును (ప్రేమ 
యు నాకు నదా కననగుచుండినప్‌, 

బకదినము సాయంకాలము నాలుగుగంట 
లకు (శ్రీరామకృష్ణునకు నమర్చించుటకు అహో 


bare 


రము మఠములో ఏమియు లేకవోయెను, 
అవ్వుడు చేత దమిడి యు లేదు. మూడుగంట 
లవమూడు ఆ పర "కలియరాగానే శశిమహో 
రాజు మిక్కిలి లవరవడినాడు, అది శ్రీరామ 
కృష్ణుడు జేయు శోధన అని అనుకొన్నాడు, 
మ మ్మెవ్యరిని నిందింవ లేదు, “అతడు లేక 
ఒక్క- అణువె నను కదలదు కదా”” అని తలంచి 
(శ్రీరామకృష్ణునిమాద కోవముచెంది గదిలో 
ఆటు ఇటు వచారుచేయుచు “నీవు నన్ను 
శోధించుచున్నావు, నేను మట్టిని తినియెనను 
స్వామిజీ (వివేకానందుడు) నా కవ్చగించిన వనిని 
ఇచ్చట చేసియీ తీరెదను, నా నిశ్చయ దార్జ్య్య 
మును వరీశ్నింవగోరునువా, ఇచ్చటనే నేను 
(పాణములనై న విడుతునే గాని ఒక్క- అడుగే 
నను వెలువలికి కదలను, ఎన్ని కష్టముల నై న 
నీ కిష్టమైన యెడల, నాకు కలిగింవ వచ్చు” అసి 
ఉజుముచు ముఖము జేవురింవ ఉల్లము 
దుఃఖంప అరగంటసేపు మండివడినాడు, నశాల 
మునకు నివేదనము అర్బింన సాధ్యము కాకుండు 
టను స్మరించి దుఃఖంచుచున్నను “సర్వేశ్వరుడు 
నర్వశకి' "అను నమ్మకము ఆయనకు తొ 'ణక లేదు, 
అవ్వడు మఠపువాకిలితలుపును ఎవరో మెల్లగా 
తట్టినట్లు నాకు వినబడినది, మాలో కొందజుము 
చెలువలికి వచ్చి తలుపు తెజుచితిమి, న్లశిమహో 
రాజు (_పాతశిష్యూ డొకడు కొండయ్య సెట్ట అను 
నతడు చేత నొక గంవ నెత్తుకొని ఎదుట నిలిచి 
నాడు, అతడు లోని శేగి శశిమహారాజు నెదుట 
తాను తెచ్చిన గోధుమపిండిని, నేతిని, కల 
కండను, వండ్లను, ఐదురూవాయలను వెట్టి 
నాడు, అవ్వడు గంట మూడున్నర, సాయం 
నై వేద్యమునకు ఇంకను అరగంట ఉండేను, 
శకిమహోరాజు ఆనందముతో వసిబాలునివతె 
ఫోవి.౦చి రెండు స్రైలను జ. కావలసిన 


౮౮ 


భత్యుములను తయారు వేయవలసినదని ఆజ్ఞా 
పించినాడ, నాలుగుగంటలకు అన్నింటిని నని 
మహారాజు స్నయముగ నమర్పించినారు, మేము 
శశిమహారాజుభ క్రి ని (శ్రీ రామకృష్ణునిక్సవను 
అట్లు (వత్యవేముగ చూచి అశ్చర్యనము[ద 
మున మునిగితిమి, 


నా జెందమును అడుగంట కలచివై చిన 
వేతొక నంభ వమును చెవుట ఇచ్చట 'నెంతయు 
ఉచితము. ఆంగ్గ(వభువులు బంగాళమును 
“రెండుగా ఏిథజించి బెంగాలీల హృదయమును 
గాఢముగ నొప్పించియుండిన కాల మది, 
బంగాళయువకులమైన మేము అఆ విభజనను 
జరిగిన సెన్పైంబరు వదునాజువ తేదీనాడు (వతి 
సంవత్సరమును ఉపవసింసవ అెనని, ఆ విభజనను 
రద్దుచేయించుకొనుట కై ఆందోళన సాగింవవలె 
నని, శవథము చేసికొంటిమి, తదనుసారము 
ఆ దినము రాగా నేను వస్తుందమని అనుకొం 
టిని, దీని నజిగిన శలిముుహా రాజు అగహించి 
“మురఠమునకు చెందినవాడ-వె న తర్యాత 
గూడ రాజ్యాంగ వ్యవహారముల జోలి వదల 
కున్నా వా” అని వాల కఠినముగ నన్ను 
ఖండించినాడు, పాశ్చాత్యుల రాజకీయవద్దతు 
లను విడిచి పెట్టి, వివేకానందస్యామి నెలకొల్పిన 
జ్ఞానమార్గము ననుసరించుశు జేశోన్న తికి 
మార్గ మనియు మనచేశమునకు ఉచిత మెన 


క. 


జ ఇ ఆ ల్‌ ఖల న 
శి) రామక్ళుిస్ల (అభ 


చేవ అదే అనియు ఆయన వ్యాకుచ్చెను, రాజ 
కీయవద్ధతులు నచ్చని ఆయన ఉపచేశములు 
నౌ మనస్సును మార్చనందున నేను |వతమును 
నెజువేర్పవలె నని పట్టువట్టితిని, గురువునకు 
విధేయుడు కాని శిష్యుడు గొవ్నమేలును పొంద 
చేడు అను సత్యమును ఈనాడు చేను ఎటిగి 
యున్నాను, కాని ఆనాడు ఏన్లవో త్పాహుము 
నాలో పోెబక్కి_ యున్నందున ఆయన 
మాటను గీటున బుచ్చితిని, ఆయనయు “నా 
మాట వినని వానిని ఇచ్చట ఉండనియను, 
నీవు బయటికి వో” అన్నాడు, నేనును నా 
సామానులను కై కొని బయలు చేజ సిద్ద పక్‌ 
తిని, అవ్వు డచ్చట నుండిన (శ్రీ) విమలానంద 
సామి నన్ను నము ఏహీరోము నకు పిలుచుకోొసి 
పోయి హిత మువచేశించి వళమారమును వివ 
రించెను, ఆయన (పేమకును ఉవ దేశమునకును 
వశుడనై మనను మాజీ మళమునకు మరలి 
వచ్చితిని, శశిమహా రాజునకు | మొక్కి. మస్న ౦వ 
వేడుకొంటిని. ఆరపనయు మన్నించి కరుణ 
వర్షించి శ్రీ రావంకృష్ణుని బోధనలను చప్పి 
జ్ఞానోదయము కలిగించినాడు, మఠ పుసరిహద్దుల 
లోపల రాజ్యాంగ విషయ చర్చలు గాని వారా 
ష్మత్రికలవళనమును గాని ఆయన ఇష్టవడడు, 
వారావతికలను ఉంచిన చోట గంగాజలమును 
చల్లి క మేయువా డాయన, 


[న శేషము] 


“నతగీరాంణ మురారి బాణ కృతనానాలోకనిరా ఆనం 
తతసర్యోవనిమత్స) మాణ (తిజగ త్క-ల్యాణ సద్భ కసం 
తతినం తాణధురీణ పుంగవలనత్క_ంఖాణ భాన్వన్హహా 
పతితో ద్ఞారకళావవీణ శివ సాంబా భ్కచింతామణీ 1” 


కూచిమంచి సోమనసుందర కవి 


MONE గ ల. 


“నాట్య కవితా కళానిధి _ “మహాకవి 


విద్వాన్‌ దర్భా వేంకటకృష్ణమూర్హిగారు, వ నః 


ఛా! తామే తెల్సి గలార మంచు, నితరుల్‌ దద్దమ్మ లే యంచు. చా 
మేమా చేయంగలార మంచు. దమ కడ జే దటంచున్‌, బలే 
ధీమాతో నధికార వై భవమదాంధీభాతు లె [త్రుళ్లు దు 
మ్న్‌ దు య 
స్స్య్వాముల్‌ సూపు నవజ జెయ్నుది చికి త్పారీతి గంగాధరా ¢ 
గొ దు భి 


చ్రా| 


నత్యం టే జయ మొంది తీళు ననుశాస్త్రాలే నిజం బేన వో, 
నత్యాలాపికి భంగ మంచుం గలే? సామ్యం బేవీంచునే ? 
అత్యాచారములున్‌ గుతంతములు నన్వాయంబు వరిల్లునే ! 
ఫ్రీ రీ థు 
నత్యం బే కద దైవమున్‌ మటీ (నవంచస్థాయి గంగాధ శా | 


సాం) 


మానాన 


రహీంవం దగు నాథులే కటకటా! రాకాసులె (పాణులన్‌ 

ఛవీంవం డొరశొన్న నేతి భరింవన్‌ వచ్చు! అవ్యారలన్‌ 
శిఫీంవం గల దతు నొక్క-వని నృష్టింవంగ లేవొక్కొం |! ఫా 
లామఘౌ, యేటి కుపేతు, దీను లిడుమెొ జ్రైలింప గంగాధరా ? 


“మ నా 


మ! [గహభారంబున దొడ్డమావ్ప్స గలుగంగానోపుం గాచేని దు 
నృహాదుర్హాంతదురంతదు_న్తరదుఠా శాపూరితం బై దురా 
[గహముల్‌ [దోహము నా _స్తత్యమును స్వార్థంబున్‌ ఘనీభాత మె 
బహుభా దేశము నాశముం బొరయు సీపా చేల గంగాధ శా ? 


మ॥ “మన మెద్యానికి నెట్టికీడు నొనరింవంబోముగా యెన్నండున్‌, 
మన శవ్వాండును "నేల (దోహ మొనరింవం బూను నం జెంచయాం 
జన దీపొడుయుగాన ; దుష్టులకు సాజం బద్ది; కా చేల చ 
చ్చునటుల్‌' గుట్టును నే మొనర్భ్చితి మటంచున్‌ డేలు గంగాధరా ? 


ము 


మ్‌ 


Pd 
ee 


—_— 
వనాలు 


న. 


శ్రీ రామకృష్ణ వభ 


ఆటంజభాంబులు బాల వంచు జగ మాహాోరింవ హా(డోజి నన్‌ 
ఘాజబా బాంబు లొనర్పసాగిరి కడున్‌ గష్షంచి సెన్లిస్తు, లీ 

౬ ఎ. రులు 
పా కులా, తెజవంగ రాదాకొ భవ త్ఫాలాటీ ? అవ్వారి యాం 
రాటం బంతయు. దీజుం గాచె యొక వర్యాయం బె గంగాధరా | 


రణకండూతియె యెందు. జూచిన, జగ ధ్రాస్మోగ దురా్యారమా 
రణయం[తంబులె యెందు గన్లొనిన, దుర్మ్శం(త్రంబు లే కాని, సై 
రణయున్‌ శాంతియు నార్హవంబు నణుమా తంబున్‌ నన్‌ రావు; కా 
రణ మేమయ్య జగంబు నేం డిటులు తా ర్మారొంద గంగాధ రా + 


ఎన్నో నంఫఘము, లన్నియో నమితు, అన్నెన్నో భమూాజంబుూ ల 


య్యన్నింటన్‌ వహావా కనంబడు సపూ ర్యాదర్శముల్‌ ; దూరవుం 
దున్నందాంక వినోదముం నొలువవొకో్కో. బెౌణనంచుల్‌ గడున్‌ + 
అన్న న్నా! మణీ యందు (వే లిడిన నే వకానయ్య గంగాథశా 1 


'కాకం 'బెవ్వుడు నింటిముంగలనె కావ్‌ కా వంచు డా నాద్బనే 
"కా కదాని నొకించుశేనియు బుధుల్‌ క ర్షంబులం జొన్స; రౌ 
రా కోకో యని యీడనో యపుతొ కూయన్‌ హాయిహో యంచు. చా 
మాకర్టి ంతురు కోకిలమ్ము; నిది యన్యాయంబు గంగాధరా ? 


అమృతంచా తమ కెల్ల! లోకముల నాహాోరించు నాకాలకూ 
టము నీకా? అమరాళికే యిటులు కట్టా సామర న్యంబు వూ 
న్యము గాంగా, నరు లింక న లన్నన్‌ వింతయే ? యేమి 
ద మి(కన్‌ ముర్త్యులకున్‌ దివొకసులకున్‌ దర్కింవ గంగాధరా | 


నాకుం దోంచినభావముల్‌ మనసులోనన్‌ నిల్సికోశేక, సీ 

వాక ర్టింతు వటంచు 'మొబ్రిడితి, నన్నాలించి' పాలింతువో, 
చీకా కొంజెదవో, యె (యైన నర, సీచి త్తంబు నాభాగ్యమున్‌ స్ట 
సీకన్నన్‌ మజీ నాకు దై వతము లేనేలేదు గంగాధళరా | 


జైనమత-గ్రంథములు 


శీ) ఆం, కృష్ణమూర్తిగారు 


జై నగంథములు చదువుటవలన లాభములు 
గలవు, ఈ మతము వాలపు రాతన మైనది. భార 
తీయసంస్కాతిని వెల్ల డించుచున్నది, (అాహ్మణ, 
బొదమతములు కాల వవాహములో కొొలది 
మార్పులు చెండినను జె నమతముమాాతము 
యథాతథముగ ఉన్నది, మహావీరుని నిర్యాణా 
నంతరము శాజకుటుంబములతో ఈ మతము 
నకు నంబంధము లేదు, ఈ మతేవ్యా పికి, 
అందులోని వర్మి వాజకులు కారకులు, జైనమత 
సాహిత్యము వివిధ కాలములలో, భాషలో 
వచ్చిన మార్పులను తెలియపజుచుచున్న ది, 
జై నులు సంఖ్యా బలము తక్కు వె నను, (వజల 
మనసులయందు న్‌ నిలిచి ఉన్నారు, 
అందుకు కారణము చారి మతసిద్ధాంత మే, 


జె ననుతము [గంథములను [పామాణికము 
లుగ స్రీ సికొనుచున్నది, ఆ|గంథములు గొప్ప 
వారి అనుభవములు, జై నమతమువకారము 
ఆత్మ కర్ణ బంధములనుండి విము క్రి చెందినపుడు 
వరమాత్త యగును. మజణియొక విషయము 
ఏమన, ఈ [గంథములలోని మాటలు మోతు. 
(పౌ_ప్తినొందిన పుణ్యపురుషుల మాటలు కొక 
పోవచ్చును, వారిమాటలలోనసి సారాంశము 
సూచింపవచ్చును, 


మహావీకడు |వస్తుతీజె నమత స్థాపకుడు, 
జై నమ కాచార| వ కారము బువభ-దేవ్రుడు దీని 
స్థాపకుడు, అతనిని వేదములు అవతార పురుషు 
నేన భావించుచున్న ఏ. బువభచేనుని తదుపరి 
ఇరువదిముగ్గురు తీర్ణంకరులు ఉండినట్లు చరిత 


చాటుచున్న ది, 
మూడవవాడు, 

పార్శ్యనాథుని కాలములో జి నస్మూత్ర 
ములు వదునాలుగు “పూర్ణము”లుగ విభజింవ 
బడినవి, ఇవీ కొలది కాలము మహావీరుడు రచిం 
చిన వం చెండు అంగములతో వాటు (పొమాణి 
కములుగ తీసికొన బడినవి, 


పార్శ్గ్యనాథుడు ఇరువది 


నందినూ[తములయందు ఈ వదునాలుగు 
“పూర్వము అ పేర్లు కెలియవటువబడియున్న ని, 
నిశేపావశ్యక భావ్యమందు మహావీరుడు రచిం 
చిన వండేం డంగములు ఈ “పూర్వము ల 
నుండియే తీయబడినట్లు చెప్పబడినది, మహః 
పీఠునికి పూర్ణము జై బై నమతస్థులు శిమ్షైోకమము 
కంకి బుద్ధిఛాక చక్యమందు ఎక్కువ శ్రద్ధ 
చూపినట్లు కనబడుచున్నది. 

(వ స్తుత జై నాగ మములు రెండు ముఖ్య భొగ 
ములుగ విభజింవబడియున్నవి, ముదటిది 
“శుతిపురుపాంగ ములు, సుధర్ముడు దీని రచ 
యితే, రెండవభాగము మహాపురుషుల వచన 
ములు, 

చౌద్ధమతము తన గంథములను (తిపిీటకము 
లుగ విభజించినట్లు, జై నమతము తేన గంథము 
లను నాలుగుతరగతులుగ విభజించినది, అవి 
ఏవన, (ద్రవ్యానుయోగ ము, గణి తాను 
యాగము, చరణకారణాను యోగము, ధర్మ 
కథానుయోగము అనునవి, మహాయోగియైన 
రాజచం[దుడు వీని ఉవయోగములను తెలిపి 
యున్నాడు:__నంచేహము వచ్చినపుడు తత్త గ్గ 


హ్‌్‌ఫ 


(గ్రంథమును సంసదింపు మని, బద్దకంచిన పుడు 


నా 
సీతిశా స్ర్రమును, ఇందియేచ కలిగినపుడు 
మహాపురుషుల జీవితములను వఠింపువుని, 


మనసు మొద్దు బాజేనపుడు గణిత శాన్ర్రమును 
వఠింపు మసి, 

జె నమతములోని దిగంబదడలనం[వదాయ 
(వ కారము "రెండు[ గ్రంథములు (పామాణిశము 
లుగ తీసికొనబడినవి, అవి వవన, షట్టండాగ 
మము, కాహాయ[పాభృతము, బ్రందు వదు 
నొకండు భాగములు గలవు, వా స్తవముస 
శేమా వండేెండు భాగము లున్నట్లు తెలియు 
చున్నది. వం! డెండవభాగ మైన దృష్ట్రవాదము 
కాల వవాహములో మజుగువడినది, జైన 
భిక్షువులు శితాజీవితమునకు ఇచ్చిన (పాము 
ఖ్యము వాద! వతివాదనులకు ఈయ బేదు. సిద్ధ 
సేన, సామంతేభ|దులకు పూర్వము, (వటిక 
మత వాదులను ఎదుర్కొ_నినట్లు ఆభారిములు 
లేవు, వీ రిద్దజు క్రీ, వె, వదవశ తాబ్బమునకు 
చెందినవారు, 

ఈ జై నమత గంథభాగములకు_ “గణకిటక 
ములు అనికూడ పేరు, వలన) ఈ రచించిన 
గ ంథములు వెటెలయందుంచి బట్టలతో కైన 
వారు, ఇప్పటికికూడ ఈ అచారము ఉన్నది, 

ఆయారాంగము, ఆచారాంగము అనునది 
[వథమభాగము, ఇందు రెడు (ప్రకరణము 
లున్నవి. మొదటి |ప్రకరణమందు నుహావీరుని 
వచనములు, సూక్తులు ఆయన సొంతమాటల 
యందు తెలువబడినవి, భారతీయత త్యళ్శాన్ర, 
ములో (పథమముగ వేయు (వశ్న ఇందు 
తర్కింవబడినది, అడి ఏదన, జరామరణము 
లకు అతీత మైనట్టి అత్మనుగూర్చి. చాలమంది 
తమపుట్టుక కు పూర్వస్థితిని, చనిపోయినత ర్యాతి 
స్థితిని (గహీంవలేరు, అట్టు [గహించినటువంటి 


in ప జే షే ష్‌ i 
(శ రా మక పయ ళ్ళ 


వాడు కొన్ని విషయములందు నమ్మక ముంతురు 
అని వవన (1) అత్మ ఉన్న దని, (2) విశ్వ 
మున్న దని, (కి) కర్మచేయనలె నని, (4) కర్ణ 
ఫల మున్న దని. ఈ నాలుగు మూలనసూ(తి 
ములమిోాద జై నమతత త్త (ము 
యున్నది, 


ఆధారవడ్‌ 


“అహీంని జ నమతసారము, ఏజీవికిని నునో 
రు 
వాక్కాయములదాంరా హోని కలిగింవకుండు 
టయే మానవుని లత్యుముగ ఉండవ లను, 
నత్యముగూడ అహీంనకు లోబడినట్టి రికుణ, 
ఇందుకు కారణ మేమన, సీన్ర ఇతరులకు హోసని 
తలవెటినపుడు నీకు వీచె హాని కలిగించుకొను 
ల 
చున్నావు, ఈ సూత్రమును తెలిసికొన్న మహో 
పుఠుషులు తాము హోని కలిగంవరు. హాని కలి 
గించునటి కొరణములకు దోహాద మోయరు, 
లట 

(వతిజీవియు (పాణమును, సుఖమును కోరు 
కొనును, బాధకును,మరణమానకును చెజు మును, 

మహసహాోపిరుశు అత ్యృద్ధరణ ఆను ఒక గొవ్చ 
విషయమును 'తెలిపియున్నారు. స్‌న్ను స్‌ 
ఉదరించుకొనవ లెను, ఎనరిమోదను ఆధార 
జో ఏ, ల Pius ఇ ఇ న వసు nt oy 
పడికు ఆత్మని ౫ హాము వలన కష్టసుఖములన్ని 
టిని దాటగలవు, మహాఎరుకు మానవుని ఆత్మి 
శకియందు నమక ముంచినాణ, ెవోపొనస 
రాజాది ఆశీ. ఖై | ee 
చేసి భీతి చంకుటకంెబ సీమోద నివు ఆధార వడి 
మోక్షమును పొంకనగలుగుట ముఖ్యము, కోల 
గోత్రములకు ఈ మతమునందు ఆవు ఈయ 
లేదు, ““అత్మను తెలిసికొసినపుడు, అన్ని టిని 
శతెలిసెికొందువు; అన్ని టిని తెలిసినపుడు ఆత్మను 
తెలిసికొనిన కు,” 

mn 
మనకు కనబడు వస్తువులలోని ఆకర ణ 
వా యె 

మనము ఎయు పాప కార్యములకు "కారణము, 
సంసార చాంధవ్యములు గూడ మోతు[ప్రా పికి 
అడ్డంకులు, మహావీరుడు ఈ ఫాగములయందు 


జ నమత-[గ౦థములు 


మానవునికి మాతు మార్లమునందు కలుగు అవ 
రోధములను సూచించియున్నాడు, అవి, 
"బేంవము, తృప, మతీయొక-వోట మోతు సిజి 
స ఈలా థి 
వరి ంచియున్నా డు, అది ఎటుండు ననిన, జరా 
ర్‌ం ల cn 
మరణనులకు  అలతమెనదియు, మాటలకు 
రా 

అందు వాటులో చేనిదియు, మనసునకు అగోచర 
మనదియు, ఉవనిప.తులలోను మోత సితి 
న. అవి న 
పె విధముగా నే వర్శింవబడెంమున్నది, 

ఆయా శాంగ మందు సాధుజీవితములో అవ 
లంబింవవలసినట్లి వీక్షణను వినరించియున్నా డు, 
దిగంబరులై క ఎంతే చలియెనను ఓర్చు 
కొదియుండన లెను, ఆనోగ్యము నశిబేక బల 
పీనముగ ఉన్నను, ఉవవానమును. విడువ 
ఇందుకు మేమన, చారు చేహ 
ఎట్టి మూాూహామును వొందియుండ 
బాహస్నింతర (వవంచములయందు 
నూాతి[పాషప్టికె సాధన చేయ 

న జ 


రాదు. “కారణ 
మువై 
కూడ కదు, 
వాంఛ పీడీ 
వ లెను, 
రెండవ అంగము 


'సుయగడి. ఇందు ఆ 


మతేములోని ఫఖిశ్వువులయ ఇతరమతసిడాంతముల, 


ఫా మార్గములు సూచింవబడీ 
నవి, జె నమతసి ద్రాంతము శ. నంపూర ర్ల విశ్వా 


సముతో నడచుకొనవ లెను, భితుజీనిశములోని 
అడ్డంకులను వానిని ఎదుర్కొను మార్షములు 


గూడ  సూచింవబడినవి, మితులుగాని, 
బంధువులుగాని సాంసారిక జీవితములోని సుఖ 
ములను వర్షించి (తివూకొనుటకు [వయత్నించి 
నను, ఆ ఆలోచనలను భిమువులు ఏ విధముగ 
ఎదుర్కొ నవ లెనో చెవ్పబడియున్న ది. కామినీ 
కాంచనముల బంధములనుండి ఎటుల విము క్రి 
పొంద వీలువడునో కూడ సూచింవబడీనది, 
ఈ విధమైనటువంటి జాగ తలు బొద, జెన 

ర జి థి ఈ 
మతములలో నే పాచ్చుగ కానవచ్చుచున్న వి, 

4 


జై 


మరాణు, నాబలునససు అంగము సట యంకు షూ న 
వుని వివిధాశ్ర భుముల లో గ పవవలసినజీవిన మును 


గూర్చి తెరుపటకిశది, జంచమాంగ మునకో 
“భగవతి అని చేరు, జె నమతమునుగూర్చి 
నంపూర్ణ ముగ ఇందు ([బాయబడియున్న ది, 
(వళ్నో త్తృరరూవములలో ఇడి | వొయబడి 
యున్నది, వస్థాంగ మునందు ఉదాహారణ 
ములు, కథలు (వాయబడీయున్న వి, ORO 


మాంగమందు సాంసారికజీవితమును ౫జప్పుచు 
జ ననుతసిదాంతనములను ఎటుల 
డై స 

వచ్చునో Ez లువబకియున్న 


అనునిరంవ 


అష్టమ సవమాంగములందు మహాపురుషుల 
జీవితపిశేవషవు:లను వారు సాధన న్యా రా 
మోతముపొందినట్టి స్టిటెని వినరించియున్నారు, 
డకమాంగమందు వంచవముహిపాతకములను, 
నంచమహాగుణములను గూర్చి వివరింవబడి 
యున్నది. ఏకాదశాంగనమందు కర్ణ, డాని 
ఫలిత ములను/హారక్సి న వినేవవములు కథలద్యారా 
(హాయబడియున్న ని, 

ఈ పండెండు అంగములకు నహాయభోూత 
ములుగ ద్యాదకోో పా పాంగములు గలవు, ఇందు 
ఉసాంగ మనిన 1 స్వతంత్ర మైనటువంటి రచనయే 
కాని కేవలము *అంగమునకు నహాయభూతము” 

మాత్రమే కాదు, (వపథమోపాంగమందు న్వర్ష 
నరకలోకములందు పుట్టుక కలనుగూర్చి వివరించి 
యున్నది. ద్వితీయాపొంగమందు “సూర్యభుని” 
యాత్రను గూర్చి (వాసియున్నారు, సూర్య 
భుడు మహాపీరునియొద్దకు ఏ విధముగ వచ్చి 
నది, అతని కార్యనిర్యహణను గూర్చి సివర 
ముగ (వాయబడియున్న డి, తృతీ యో పాంగము 
ఇరువదిభాగ ములుగ పెళ జింవబ చేయున్నది, 
చతుర్భా'పాంగము జై నమతములోని ముఖ్య 
సూ|త్రేములను తెలుపుచున్నది. (సాచీనమాన 


జరీ శ్రీ) రామకృ్ళ ష్య (వ భ 
వులు వీ సిధముగ ఇరుపదిఆజు చేళములందు మూటలాడకూడదు, కోనమును జయింవవ పెను, 
వ్యా తయన తెలుపుచు భొానోళలిక సుఖదుఃఖములను నమానముగ భూడవ లెను, 


ఇాస్త్రాభ్యానమునకు ఈ మం. వంచము, 
వ్ల, న వమాంగములు. విజ్ఞాన కొ స్త్రమును 
ముఖ్యము? ఖగోళ, భౌగోళిక శాస్త్రములను 
గహార్చి తేలుపు చున్నీ, మిగిలీన ఐదు అంగ 
ములు కొథలరూవమున ఉన్నవి, జై జె నమతమయులో 
“వెన్నముి లున్నవి. ఇవి న నః తం[త్రమార్ల 
మవలంబించి మోతు.[సా్తిని ఫొందిన మహో 
పురుషుల అనుభవములు, అందు ముఖ్యముగ 
భివుకుల అంత్యదశను గహార్చి (వాయబడినది, 
జై నమతము [వకారము మరణము శెండువిధ 
ములు: మొదటిది *వండితమరణము', అది 
వమన, అంత్యదశలో అజ్రానతృర లను విడనాడి 
శాంతియుతముగ చనిపోనుట. మతసిదాంతము 
లందు నమ్మకము లేక కడవటి రోజులయందును, 
బంధుమి తులయందు వ్యామోహము కలిగి 
మరణించుటకు *బాలనురణను” అని పేడ, 
దీని తరువాత ఆజు భేదసూ[తము లున్నవి, 
భికువులు వారిజీవితములో పారపాటు వడీ 
నవ్వుడు భీతుశీవితమును ఛేదించి శిక్ష విధింవ 
బడును, 
ఆపె, నాలుగు మూల సూత్రము లున్నవి, 
డ్‌ _త్తరాధ్యయనము, ఆవశ్శ్ళయము, దశ వేయ 
లీయ, పీండనిజు త్తి అనునవి, ఉ _త్తృరాధ్యయ 
వద్యతాపములో నుండి మున్పదియాటు 
(వకరణములుగ విభజింపబడియున్న ది, మహో 
ఛారతములోని శాంతిషర్యమువలెను, జౌద్దుల 
ధర్భుపాదమువ లెను జైనులకు “ఉత్త రాధ్యయ 
నము మతగంథము, మొదటి (పకొరణమున 
శిష్యులు అవలంచింవవలసిన వద్దతులనుగూర్చి 
శుపవ్పబడియున్న ది, నక నుందు శిష్యుడు 
మాటలాడకూడదు, ఎవరును అడుగకయే 


"రెండవ్మవకరణములో శిష్యుడు తన మార్షము 
టోని అడ్డంకులను వానిని ఎటుల భె ఛై ర్యముతో 
ఎదుర్కొ నవలయునో 
భిక్వువును ఎవరైన దూషించిన వారిపై కోవ 
గించుకీొన రాను, కరఠినవె మెన దుర్భాషలాడి ను 
హృదయములో వానిక్‌ “తొవు ఈయకూడదు, 
ఎవరైనను కొట్టిన వారిని క కోవగించుకొన రాదు, 
కహా స (పకరణన బునందు అధ్యా ్థ 
కాభివృద్ధిని గూర్చి కెలువబకీనది, ఈ (వవంచ 
ములో నాలుగు విషయములు = మానన్రడుగ 
జన్మించుట, మ మాలే అధ్యయనము, 
అందు విశ్వాసము, న్‌ కమన్‌తుణ చ నమో 
నని, నాల్లవ( ప్రక రణమున (పావంచిక సుఖము 
అభోనుండు నిజస్భ్థరూవమును పివరించియున్నా 
రు, ఐదవ! వక రణమునందు మూూరుసిమ్న తికి, 
ప గల వ్యత్యాన నములను వివరించి 
యున్నారు. తోమ్రిదన (వకరణమునందు *నమి” 
అను మహార్షి జీపితమును నీవరించియున్నా రు, 
హదవ[ వక కరణములో జీవితము ఒక ఎండుటాకుకు 
పోల్పబడియున్న ది, వదునొకండన (వకరణ 
మున వంచి డితునిగూర్చి oe డినది, వం జెం 
డవ్మవకరణమున “స కారి కేశి యను జూరిజన 
భిక్షువు జీవితమును ఏనరించియున్నారు, 
రెండవది*అవశ్ళయము'”, ఇందు భికుదిన చర్య 
నుగూర్చి (వాయబడియున్నదది, సూూడవ మూల 
సూత్రము “దశ వేయలీయ'” , ఇందు ధర్శములోని 
మూడురూవములను వివరించి చియున్నా రు. 
అహింన, నిష్ట; తవస్సు, భిక్షువు తనఆపహోర 
మును సేకరించువిధము లేనెటీగ వ విధముగ 
వలుపువ్సములనుండి లేనెను సేకరించునో 
అటుల సేకరింసన లెనని పోల్చి చెప్పియున్నారు, 


సూచిం 'వబడియున్నది, 


పీటక ములు హ్‌ 


భిక్షువు ఏ విధముగ నడువవలెనో, కూర్చుండ 
న అనో, (దెంవవ లెనో, అహార పాసియములు 


తీసికొనవబయునో బినరించియున్నారు, నాలు 
గన మూలసూ్మూూతీము “విండనిజు త్తి”, ఇందు 
భితువులకుమాా(తి మే నంబంధించినవిషయములు 
తెలువబడియున్నవ్‌, 

ఈ మూలసనసూ।| తములకు నాలుగుర కము లై 
నటువంటి టీక [వాయబడినది, అందు 'నిబ్లు త్రి” 
(పొచీన మెనది, అది [పొకృతములో [వాయ 
బడియున్నది, నిజ్ఞు త్తి తరువాత భావ్యములు, 


ఇపిగూాడ (పాకృతములో నే (వాయబడియున్న 
ఏ, ఆప 'చుణిలు అను చిన్నటీకలు (వాయ 
ర £3 క్‌ 


బడియున్నపి, ఇవి “నంఘదానగణి యను 
వారిచే. రచింవబడియున్నని, నాలుగవది 
“అభయబేవి, “మలయగిరిి, శీలాంకులు” 
రచించిన టీకలు, 


మై చెప్పినటువంటి గంథము లే "కాళ డన 
మతముసందు మటికొన్నిగంథములుగూడ 
నున్నవి. భారతీయసంస్కృృపిసాహిత్యములకు 
ఈ |గంథములు వాలవటుకు తోడ్చడియున్న వి. 


జక ఆ: 


ఓం (శే) ఈ, సాయవవు; 


DSB వయతో 


మో 


బీ చిలు గ చ 


(శ్రుబుద్ధభ గ వానుడు, ఆయనశీష్యులు లోక 
మును [వబోధించిన నంబేశిమునందలి సూక్తి 
రత్నము లే యొ (తివిటక ములు, విపి మూడును 
పాళీ భొాహయం దున్ని, (పాచీననంఘ్మతీయ 
మునం డివి (వస్తానింవబడియున్నవి, లోక 
నంగ హముసిమి త్రము శేరవాద పాంతములం 
దివి నంకలన మొనర్చబడి నంగు ప్త్రముగా నంర 
థీంపబడినవి, 

ఈ వవిత్రబోధనలు శ తాబ్బములకొలది 
మానవసామాన్యమును (వబోధించి, ఏజాన 
భితు సిడీనవి; సిర్యాణవథ మును బోధించినపి, 
స త్యావ్వేషణమున (పజల 'శంత యూ సాయ 
వడ్‌ీనవి, *తివిటక ము" లను పాళీశ బ్రమునకో 
“మూడుగంసలు” అని యర్థము, నంస్క్ఫృతము 


నందును 'పిటకము' అను శబ్దమునకు 'గంవ” 
యనియు, 'చిన్న చెట యసియు నర్భముగలదు, 
ఉన్న చోటనె యుండి మధురాఠశిమధురమగు 
తమ పరిమళమువలన రసికుల నాకర్షించు 
ఫూలగంవలవ లె నిపియు వం. నాభ్యా 
త్మిక పథమున 'కాకర్షి ంచుచుండు స్తన య 
మిం దిమిడీయున్నది, ఈనంక లన్మతయము 
(శ్రీబుద్ధభ గవానుని నంచేశమును గురుశిష్య 
వరంవర న్యాయమున, ముక్క-వోనితీరున, 
లోకమున కందించినవిధాన మత్యద్భుతము, 
వినయపిటకము, సుత్తపిటకము, అభిదమ్యు 
పిటకము ఆనునవియే యీ (తిపిటకములు, 
ఇందు పినయవీటకము వితుక నంఘసియమముల 
గూర్చియు, ఆశయములగార్చియు,. నాటి 


సాంఘే కాొవనర ముల/ూర్సి యు జర్చించును. 
సుత్తపిటకమున రధ్యాగ్తద భనలతాత్త్విక ని 
సార|పస్థావము గలదు, 

వెనయపిటకమును, సు ర్రీపీ టకమును (పచీ 
నము లయిసిని, * ఫీ-వ శ తాబ్బము 
నకు జెందడినపి అభిదమృపిటక ము అర్యా 
చీనము ఎ ౩, పూ! మూడవశ తాబ్బమునకు 
'జెందినప, న. రచనలును 
నందు గలన్ఫు, 

లంక, బర్మా, నయాములందు వృద్ధావార 
మనుసరింనబశుచున్న ది, పాళీభాషయం దున్న 
(తిపిటక ములు ఈ చేళములందు మిక్కి-లిపవి త్ర 
ములుగను, పూజ్యములుగను, (పామాణికము 
లుగను వ వరిగణంవబడు చున్న స్‌ 

ఈ పాళీ, తివి టుకొము లే కాక, నంస్కతే 
దొద్ధ గంథములును, నేపాలి గంథములును, 
నుధ్యాసియా, చీనా, టిజెట్లు ___ ఈ'దేశము 
లన్నింటికి నంబంధించినవి ఎన్ని యో గలవు, 
(వస్తుతపు పాలగంథములు (పొచీన కాలము 
నందలి విభాజ్య వాదుల పమ్మితగంధథ| వతినిధు'లై 
వెలయుచున్నవి, అందు కొంత భాగము ప్రత్యే 
కముగ వరివ్క-రింవహబడి లంకయందలి అను 
రాధపురమునగల మహాోవిహారమను సన్నా్యాన 
నిలయమున నేటికిని ఆపయోగింవబడు చున్న ది, 

(తివిటకములు పారమార్థిక ములే యని 
యంగీకరింవబడినను అవి సావో త్కార్మవకట 
నమర్థములని గాసి, ఆధ్యాత్మిక మి 
వలన (వభవించినవని కాని తలంవరాదు, అవి 
వవితములు, అపూర్ణములు ననుటయేె వాని 
కట్టి వతీతి కలుగుటకు కారణము, అవి 
యే ప్రశ్యే క ఖాఖకును చెందినవి కావు; నర్వ 
నాధారణములు; (వజానామాన్య మెల్ల వఠించి 
తరింవదగినవి, 


అవి కీ ఫూ 


వ్‌ ప. ట్‌ 


నాచాళ్వులి 


ట్లు ర త sa 
శ్ర ఇం యమ క్ష జం [ద ళ్ళ 


బద పారంపర్య. మనియు, బుదభగవాను 
నిచే న నయముగా బోధింవబడిన - నంభాొషింవ 
డిన - భావయనియు (వసిద్దినందిన పాళీ భావ. 
యందే ఈ (కీపిటక ములు రచింవబడియున్న వి, 
మగధ దేశమునందు జన సామూన న్యవ్యవహార సమ్మ 
తమై యున్న “మాగధీ'భావయే పాళీ, ఈ 
త్రిపిటకములందలి భావు. గంభీరమును, సులభ 
సుందరమును, (గుతిపేయమును 
రాది కవి తామాధుర్యనంభరితమునై 
రారుచున్నది, 
pare న్‌ య 
loa సిక జెప్పు 


భఖెవాలం కా 
యల 
5 తా న్స్‌ ౧ న్న 
భావగ ంభిరక్ణమును, సస. 
ననవనరముగ చా! 


ఈ|గంథములం 
పునరు క్షు లున్న మాట 


దందందు వీసుగొ త్లించు 
నిజమే. ఈ విటక్‌ 
ములు ఎంత యోశాలము లివిబదములు 
ములు గాక గువువరంవరగ శిష్యులకు ముఖా 
ముఖగ నంకమింప జేయబడుటయె ఈవిచి 
(తపునరు క్షికి కారణము ! (క్రీ.పూ, 80-వ సంవ 
త్పర[పాంతమున నే - నాటి లంశారాజూ వ్ప్రథివతి 
యగు వదగామ్ని అభయుని కాలమున నే - ఈ 
(తిపిటకములు (వ్మ్యవథమముగా  లిఖకిములు 
గావింవబడినవి, 


నిజముగా _ (తిపిటకములు పిశ్వాన పాత 
ములు, చారిత్రిక ములు, అందు ముఖ్య ముగా- 
నునిబోధనలును ఆయన 
న శిమ్యసందోహాబోథనలును గలవు, అజాత 
శత్రువు సింహానన మధిష్టించిన యెనిమిదవ 
యెట  బుదభగవానుని మహావరినిర్యాణా 
నంతరము కొలదిళోజులకు రాజగ్భుహమున 
జ్యష్ట కాశ్యపుని ఆధివత్యేమున జరిగిన మొదటి 
సంఘన మేళ నమున ఈ బోధనలు నంకలితము 
చేయబడి పొందువటువబడినవి. భగవానుని 
(వీయశిష్యుడును, విశ్వాసప్యాతుడును, నంఘు 


ఎక్కు వగా-బుదభగ వా 


చో త 
విట సి 


శీవకుడును నస ఆనందుడు సు త్తిపిటకమును 
వరిష్క్లరిం చెను; జ్యేస్తోపాళీ వినయపిటకమును 
చక్క-ది డై డను. తడనాత నొక శ తాబ్బమునకు 
ద్వితీయ సంఘన మేళ; నము వె శాలీనగ రమున 
నమా వేశవటువబ డెను, తదుపరి అశోక చక 
వర్తి కాలమున ముగలిపుటకిస్సువి నర్య వేతణ 
[కింద మూజవనంఘన నరుకు కావింవ 
బడెను, అందే యీ (తిపిటక ములు పూర్తిగా 
వరిష్క-రింవబడి, రవం లా నామా 
న మ్మేళ నము 
క్రీపూ. 272 న, అనగా (ల్రీబుద్గభగ వానుని 

మహా హోవరిని ర్యాన ఫఎనంతరము 9౩36 నంవత్పరము 
లకు, పాట్నాయని నేకువ వ్యనహారింవబడుచున్న 
పొటలిపు త్రేమునం ను నమా వేశ వ మయ్యెను, 
అభిదమపీటక మో కాలముననే పారమార్థిక 


(గ్రంథ నమూహమున( 'జేర్చంబ డను, 


దింపబ డెను; ఈతృవయనంఘ 


ఈపిటక [(త్రయమున, “ఏినయముని సన్న్యాస 
జీవనమున నవలంబింవవలయు సియమములు, 
సాధనలు, నంఘనభ్యుల నిక్యజీవనమున._వారి 
నీలము, సేవ, [వవ ర్వృన == . వీనియందు వరిశీ 
లింవదగు మనోజ ములగు విశేషవిషయములు 
గల వని మనము గు ర్శిం చితిమి, కర్తవ్యా 
క _ర్హవ్యముల నిర్ణయమే యించనునరింవబడీన 
(పాతివదిక , సు త్తవిభంగ మో వినయపీటకము 
ననే గలను, ఇందు వరాజకపాళియనియు, 
పచివ్య పాళియనియు భాగ ద్భయము గలదు, 
ఇవియే కాక (శ్రీబుద్దభగ వానుసియొక్క- యు, 
తదితరుల యొక్క_యు జీవితఘట్టములును, వారి 
(తి కాంశములును, నాటీనంఘచర్చలును, బోధ 
నలును వినయపిటకమున గలవు, గళ్ల వగ్ష 
యనియు, మహావగ్గ్ష యనియు న్యవహరింవబడు 
భాగద్యయనమన్వితిమగు భాండకమున నివి 
సంకలితము చేయ బడియున్నవి, మజియు విద్వ 


ములు 


జార 


ద్ద రనియమయిన [కింది భావముగల 
(వవచన విరా మహావగ్గయం'దేగలడు 
“ఓభితకులారా, పొండు అశేకులలాభము 
కొబుకు, అనేకుల శే మముకొబకు, జగత్తునందలి 
యనుకంవవలన, మానవులయొక్క_యు, చేవ 
తెలయొక్కయు శే మముకొజకు పర్యటింపుడు, 
ఓ భిక్షు.లారా వవ్మితమయిన ధర్మమును ఎలు 
౫ తి చాటుకు, వవితము, వరిపూర్తము, పరి 
శుద్ధము నగు జీవనమును బోధింపుడు.” 
బుదభగ వానుని బోధనలయందు వాల 


భాగము “సు త్తపిటకము”న గలదు. అందు 
“దెగ్గ ” “'మజ్జమి, 'నంయుటి, “అంగుటరి, 
థ్‌ > ణ్‌ అ క్‌ 

శద్ద్‌క అని వంచనికాయములు గలవు, 


ఇందలి సూ క్షు లన్ని యు (బ ల్యేకమయిన 
అరయ స్వాతం త్ర్యమును బురికొల్పుచుం 
డును. ఈసూ క్తులవలన నే బుద్దభగవానుని 
న్య క్రి త్య ము మాననగోచరమగుచున్న ది, 
అనేకసూ క్తులలో గాంభిర్యము, భాపూలంకా 
రము, రచనానై పుణ్యమును వెల్లడియగు 
చున్నవి, (వతిసూ_కృము, జాలియు, జూనమును 
జన సామాన్యము సెడ అపార కారుణ్యమును గల 
బుద్ధభగవానుని _ దివ్యన్వరూవమును మన 
కన్నులయెదుట గోచరింవ జేయును, ఈ సుత్త 
పిటకమును జదువునపుకు పాఠకుడు అందు 
వివరింవబడియున్న మహోావాక్యములకు ముగ్గు 
డగుటయే కాక, భగచానుని గంభీర జ్‌ 
(వతిధగనిని అనుభవించిమించును. 
వంచనికాయములందు ముదటినాలుగును 
గద్యర చనలు, తుద్దకమను వంచమని కాయము 
ముఖ్యముగా వద్యమాయము, ఏిషయనంకలన 
మున సమ్మ శ్రీతెము, 'డిగ్గ నికాయమున 
మువ్పదినాలుగు [వనంగములు గలవు. 'దిగ్గ స్ట 
(దీర్ణ) అనగా పొడవైన యని యర్థము, 


బ్లో (శ్రీ) రామ 
అందువలన నతి దీర ములగు వనంగము 
లన్నియు నిందు నమకూర్చబడయున్నవి, 


అవన్నియు శేవల[వబోధమా[తములు గావు: 
అపి re (వదర్శక ములు, కొన్నిటియందు 
మనము హన ని నిత్యనూతన పన 
చనముల గ నివట్ట+ టకలము, కొన్ని పూర్యగాథల 
పివరించును, ఇందలి మొదటి వదుమూడు 
సూ క్రులును వరిష్క_రింవబడినని, న్వ్యయముగా 
భగవానుని (ప్రవచనమనదగు _ పరినిర్యాణ 
సూక్తము వివిధరచనావిధానములు, విభిన్న 
శెలీపాకములు గలిగి యుండి ననేకముగ నమ 
కూూర్పబడుట గ మనార్హము, 

మజ్జమని కాయమున 
ములు సమకూర్చబడియున్నవి. మజ్జమసూ క్ష 
వల కు మా(తమే కాదు; వరి 
పూర్ణ మును, & తేజకరమును, అది భగవా 
నుని? హృదయమును --- శీలము, జ్ఞానము --_ 
బడయ ననువగు భావానుభూలిని గలిగింవ 
నవ నః 

సంయుట్టని కాయము, అంగుట్టర ని కాయము 
వివిధవరములకు జెందిన భగవానుని సూ సూ కులు 
గలిగియున్న వి, సంయుట్టమునం దనేక 
సూక్తులు గలవు. అందు చాలవజకు అన్నియు 
నంగ హములు, కికొక్క-టియు నొక్కొ క్క 
విషయమును గూ శ చర్చించును, అంగుట్టము 
నందు సూ క్రులన్నియు లట నయుతు బద ఈ 
లొనర్చబడిన వి, | నికొయమున వదు 
నైదు (గంథములు నం్యగహి పాంవబడినవి, ఇవ 
న్నియు చక్క-నిభావయు, భావమును గలిగి 
ఉతెజకరములుగ నున్నవి. _ ఈ (గ్రంథము 
లన్నియు వార్షిక కములు, అచ్చటచ్చట 
ద్యిపదలను బోలిన చిన్నవ దైములును గలవు, 
(వశస్తమయిన “ధచ్మువద' మో నికాయమునకు 


సామాన్య వనంగ 


మక్కెపష్ట పష (వ భ్‌ 
జందినటే, “ను సు త్తనిపాత” “కేరి “తెరఘాల' 
“ఉదాన మున్నగున ప్‌ మద్ధకవ నందలి 


ముక ంథములు, కాని యందలి, సా థములు 
కొన్ని (వ 'కేక్రతరగతికి జెందినవి, 
భగవానుని మాహా త్న్యాదులను క్ట 
చున్నవి, | 


అభిదమృపిటక ము నారి నామము గలది; 
అన్నింటిని మి ది, ఇందలి విషయవిభఖాగ౫ ముః 
ఆశయము __ టా. దీని శ్రైవ్యమునకు కార 
ణము. భగవానుడు బోధించిన విషయముల 
నన్నింటిని వది (కమరీతిని జర్చించుచున్న ది, 
ఇందలి రచనావిధానము సంపూర్ణ ముగా సొం 
శేతీకము,. అందువలన నిందలి [గంథములు, 
సూ కలు గురుముఖముననే కాని |గహీంవ 
నలపికా కున్న యని, ఇందు గల (గంథములు 
ఏడు,  *“ధమ్షనగని ఈ అభిదమ్మ తా _త్త్విక 
మార్గమునకు మూలక ందమె యల శారు 
చున్నది. మానసిక నై తికసూ కులకు 
ధించిన నాం శేతికళ బ్లము లెన్ని యో మ. 
గార్చబడియున్న వీ, న ఫోకుని కాలమున (|, , పూ, 
250 [| పొాంతమున వె పెద్ద “తిస్సా మొగాలివట్టని* చే 
రచింవబడిన 'కథానత్తుిగూడ విందు జేర్పబడీ 
యున్నది, 


నంబం 


ఆధునిక కాలమున నీతి పిట టక ములు అంగ్షము, 
(_ఫెంచి మున్నగు ననేక భాహలలోనికి అనున 
దింవబడీనవీ, ఇక సి |తిపిటకములయందలి 


వ 


ముఖ్యాంశ ముల నందందు వరిశీలింతము, 


““నము[ దమునందలి జలమంతయు నొక్క 
అలయ ఆ వదనము. ఇ కలిగియున్న క్షు, ' 
ని సూ క్ర్తు లన్నియు ___ బోధన 
లన్నియు పష ర్‌ స "ఆశయమే గలిగియున్న వి, 
అదియే ము కి, నిర్యాణము”, 


తిపిటకములు నాడా 


బుదభగవానుడు తన (వథమానుశానన 
య 
మున  భిశుక వంచకమునకు ___ నిటు (పవ 
ng) 
చిం చెను : స్యార్లాభిలావయందును, భోగలాల 
4 
సత్యమునందును, ఫరీరనంకోపణమునందును 
పాచర్నాదినిషయం తంత అ 
సహ్మాళర్వా పయ న అత్యంత అస్తి 
ధారా! వతమునుపోని అత్యంత తీ వమార్షమును 
నే దై ళా 
ఏడి తథాగతుడు మధ్య మార్గమును. సామా 
త్కాారము, వాంతము నిర్యాణము 
౫లిగింవగలదానిని _ కనుగొ నెను, ఆ మధ్య 
హర్ష మేద + అదెయ ఉత్తమో త్రమమయిన 


అద్రియీ 


జానము, 


అ సారంగ భూర ము, 
టు ణి 
యకము, 


స సంథా 


బుద్దభ ౫ వానుస జోధన జీవితమునకు వెలు 
గును, పరిపూర్తతను గూర్చగ ల మార్షము, 
జానమారముసకు అంతీస్పాధన ___ నెతిక 
౧ (గో మ 
వరివర్తన __ నవుసి కసున నం అంత 
ర షినిగలిగించి, న త్యా న్వేషణమునకు చారి 
దికోకు 


జూపును, ఇందులకు మూలము మనస్సు ___ 


ధమ్మవద మిట్లు న కా ణించు చున్నది a 


న్ల్రతివథమున గల అాటలకెల్ల _- రాష్ట్ర) 
ముల శెల్ల ___. మనమే అగ గామి, అదియే 
(వధానము, తక్కిన వన్నియు మనఃకల్పిత 
ములీ, నిష్క-ల్మమమమిున మనస్సుతో, మూ 
నవు జేమాటాడినను, ఏ కార్య మొనర్శినను, 
“ఏీడ్లనివీపవ లె) అనంద మాతని ననుగమిం 
చును, 


మధ్య మార్గమును _ అష్టాంగ మార్గమును _ 
అనునరించుటయందని ఆంతర్యము కష్టము, 
దుఃఖము, నిరాశాపూరితమగు నై హీశజీవితావ 
గాహానము, వరిశీలనము, అనుభవము అను 
వాసియం దిమిడి యున్నది, 


“జన్మము దుఃఖము వ్రణ్యము దుఃఖము; 
వ్యాధి దుఃఖము; వాధ దుఃఖము; మరణము 
దుఃఖము; అనిష్టవ స్తు సంబంధము దుఃఖము; 
ఇష్టవస్తువి యోగము దుఃఖము) అనిష్టవ స్తు 
సంపా ప్తియు దుఃఖ మే; 

ఈ దుఃఖమునకు కారణము లోభము, ఈ 
లోభ మే పునర్జ నృమునకు కారణము, దుఃఖ 
మునకు మూలకారణమగు లోఛమును జయిం 
చినవో ___ మన మి? దుఃఖమునుండి విము క్షు 
లము కాగలము, అష్టాంగ మార్గమే దీని కను 
వె నది, కావున దానినే మానవు డనునరింవ 
వలయును, 


వరినిర్యాణసూ క్షమునందు వరి వేదనాకులు 
డయిన ఆనందుని భగవాను డీట్లు (వబోధిం 
చెను : “*ఆనండా, సత్యజ్యోతియే సీఆ శయము, 
తదితరము నెందును చేనిని ఆ(శయింపకుము, 
క్రహ్వుజేనియు, నాయనంతర మేనియు ఇతరము 
న్నాశయింవక జ్ఞానజ్యోతిని ఆశయించువాశే 
నాశిష్యులలో (శేస్టులు, వారే జిజ్ఞాసువులు 
కాగలరు. =. 

భగవానుని బోధనల హృదయపూర్వక 
ముగ ననుసరించువాడు న్య్వయముగా అనుభూతి 
నందక కేవల మంధవీశ్యానము "కారణముగా 
డిపిని విశ్వసింప 

ఒకానొకచో భగవాను డిట్లు నుడిని 
“యున్నాడు : కర్షాకర్ణిగ వినుటవలనను, పారం 
వర్యమను నెవమునను; [వమాణ[గంథ ములం 
దున్నంతమా[తమునను, తర్క-నమ్మాతమగుట 
వలనను, ఒకానొక మహనీయుడు (వవచించి 
నందువలనను చేనిని నిశ్వసింవకుము, 


పీయుంతేట నీవు విషయమును సాచూత్క 
కించుకోగలిగినపుడు అనుభూతి నందినపుడు._ 


౧౦౦ 


సీ జీవితమాన ననునరించిన పుడు... ఆసిషయము 
పీకును నితరులకను (శేయస్క-ర మని గుర్తించి 
దప్పు జూససి ఏశ్యసింపుము; వరిిగహింపుము, 


అంధవి శ్యానములన్నియు ఆటంకము లే 
యయినటుల శువ్క. సిస్టాంతము లన్ని యును 
నివృలము లే, న త్యాన్వేషి! తొ ల్లి (క చింత 
నము వృథా కాలయావన మే. తా ర్తి (కసిద్ధాం 
తములు, చింతనము పరమా జనా ఇ నకు 
నకు బనికి రానియశ్లే యజ యాగాదులు సైతము 
సత్యా న్వేషణమున నిప్ప యోజకములే, 

మధ్యమని కాయమున నిట్లు గలదు: అజ్ఞా 
నము వటావంచ లై వ ము క్తిష్టమానమయి 
నపుడు మానవుడు ఇం| డియనుఖములకు, విష 
య(గంథులకు, ఆవారనియమాదులకు, అత్మ 
మ వపను వర్మిగ హింవడు, 

ఆధ్యాత్మిక రంగమున, ధర్శనాధనమున కుల 
మత భేదములు, వీనియందలి తరత మశేదములు 
నుండవు, మానవుని జ త్తమునిగ గాని, అధము 
నిగగాని చేయునది శీలమే కాని జాతియు, 
మతమును, విద్య యు నే మూూతము కావు, 


త్రికరణశుద్ధిగ నెవడు వదలకుకీడు సేయథో, 
(తిక రణముల చవడు జయించునో ఆతడే ఉత్త 
ముడు, (కోధోన్నృత్తుడును, దురాలోచనగల 


రామకృవ్ష(వభ 


వాడును, పాపీయు, ఈర్హ్యాళువును, పావచిం 
తలు గలవాడును, వంచకోడును యిన మాన 
వుజే అధమాధముడు, 


ధ్యానాయ తచి తతయు, నె వికజీననమును 
య ల అజ రా 


9&8 లస ముం | అద ఆదరా 
స మౌ సములు, ధ్యానజ ధన 
కనుకూలములగు మార్గము లెన్ని యో యా 


(తిపిటకములం ఈ 
మార్లములందు 'చతుర్భహ్మకి విహారి. సాధ 
నయ్‌ ఉత్తమో త్రేమముగా వరి్శగణింవజబడు 
చున్నది, (చమమార్షము, అనుక ౦వమార్లము, 
శాంతీమార్లము, అనిందమాలర్షము అనునవియే 
యా చతుర్చ్రహ్మావి హారములు. ఏనిని సాధిం 
ప. అరిపడరర్లముల జయింవగలడు, 
నమ సభావాకీతుడై యతడు జ్ఞానార్జ నమున 
పురోగమించును, మనుతాహాం కార రాహి 
త్యమే పరిపూర్జజన్నము. .. 


దుశ్రఖింవబడియున్నవి, 


ఇట్టిసూ కు క్క "లెన్ని యో యోా|తివిటక ముల 
తపం గలవు, అవి జనర మున మూనవ 
లోకమున కెంత యో 'తోడ్నడ Xలన్ర,. 


ne _స్షపాణులు ఆనంద మనుఖవించు 


గాక, నమ స్ప పాణులు జాన" తే జము నందు 
[02 Cal జ ర 


గాక! 


వురణంబు లేకుండ మందు చేంXలిగినం గాలున శేటికిం గల౫లబాణ? 
(బాయంబు చెడని యుపొయంబు' దొరకిన, నేయెడ ముదిమికి నేల తలంకం! 
గామితార్థము లిచ్చు కామధేనువు గల్ల, గజివున శేటికి వెజుచి ము 
వ(జదేహాంబుగా వరము సిదించిన, శస్త్ర న్ర్రముల శీల జలదరింవ 

శరణు సొచ్చిన యటువంటి జనుల కెల్లం గానం (బోవ దాతవు చ సీపు 
కలితలకీ సశ సర్వజగన్ని చేశ విమలరవికోటిసంకాళ చేంకళుళ | 


--(్రీ కాళ్లపాక పెదతిరుమలాచార్యుడు 


ఖగ 
ఆనే 


క తి 


అల 


కొత్తనిబంధనము 


ఆచార్య శీ) కొమాండూరి కల్యాణరాంగారు 


న్యూ కెస్ట మెంటు అనునది (వనంచములోని 
కై) న్తవుల కందతికిసి పూజ్య మైన వవిితమత 
(గ్రంథము, ౨7 కాండములు గల్లిన యా 
(గ్రంథము శొలిక్రై J న్ల్గపచేవాలయములన్నిటి 
లోను ఉవ యోగింవబడుచుండిన [(వతులనుండి 
సంక లింవబడనది,  [వథమములో (గీకు భావ 
యందు (వాయబడీస అ తర్వాతే (వవంచ 
ములోని అన్ని భాషలలోనికి తర్జుమా చేయ 
బడినది, వంగ్లంకు రాజగు మొవటిజేమ్సు అజ 
మేరకు ఆంగభాపలోసకి తర్తువూ చేయబడి 
క్రీ. శ. 1611 లో వకటింవబడీన (గ్రంథమును 
“అధి కర పూర్వక భా సూంతరీకరణిమని వేర్గొం 
నురు, ఈ (గంఫ మూలము న మొదటి! వాత 
(వతు లన్నియు పోగా, ఇపుడుండునవీ యన్ని 
యు ఆ (వాత్మపనుల సక్షశ్థక్ష నకళ్లు, 4 నుండి 
10 వ శ తొబ్బమునజకు సుందిన యీ (వాత 
(పతులు సుమారు 1,700 లు పురాన స్తుశాలల 
లోను, (గంభాలయములభోను వడిలవఆజువ 
బడీయున్నవి, 


ఈ |గింథమున ఫొంతవజకు బొరాసి 
మత (అనగా పార్శిమత) [పాబల్యము 
చున్నది. బె బలులో వర్ణి ంవబడీన వీళాబాధి 
వతి (సై కాను), "జీవదు+తలు,  రాతసులు, 
అవతరింవబోన్రు రతుకుడు, పునరు స్టైానసూత్ర 
ము, తుదితీర్పు, న్వర్షవాసభొనము. మొదలగు 


విషయములు జీ“రాన్ట్రరు వుతములోనుండి 
(గ్రహింవబడినవీ, 


ఈ (గ్రంథము జూదులమత[గంథమగు “ఒల్లు 
"బస్స మెంటు. ( (పాతనిబంధన గంథము) లో 
నుండి మొలచిన దనియు, దీనిశె ఓల్లు కొన 
మెంటు (సాబల్యము ఎక్కువగా నున్న దనియు 
దీనిని వాసిన (వముఖు లభి పాయవడుచున్నారు, 
కాని యూదుమత[గంథమగు “ఓల్లు కొస్టమెంటు” 
నకును, కై ) న్వవ్యగంథమగు “న్యూ కొన్ష 
మెంటు"నకును కొన్ని ముఖ్య భేదము లున్నవి, 
కై) న్రవగంథము జీన నను మహనీయుని 
గుజించియే యున్నది. యూదుల[గంథము 
ఒక్కగా నొక్క చేవుని నమ్సి ఆయన దుష్ట 
శిక్షకు డనియు, శిష్టరతుకు డనియు, జంతుబలి 
వలన మానవృలపావములు వరిహారమగునని 
యు నొక్కి చెవూచు, శిష్టుడెన మానవు డాచ 
రింవవలసిన కర్శ్మ కాండను పేర్కొ నియున్నది, 


“న్యూ కెన్ట 'మెంటు'లోని మొదటి నాల్లు 
కాండములు జీనన్‌ యొక్క జీవిత చరి తేను 
వర్శించుచున్నవి, ఒకబీదవడంగికి కుమారు 
డుగా పుట్టిన (శ్రి) జీనను బాల్యమునుగుజించి 
వివరములు తెలియవు నాని వం డెండేండ్ల 
చాలుడుగానున్నన్వుడే చేవాలయము లో 
విద్వాంసుల గోష్టులలో కరార్పుండి అధ్యాత్మిక 
విషయములలో తనకు గల ఇష్ట్రమును (వకటిం 


౧9౨౨ 


చెను, ముప్పది ఏండ్ర వయస్సువజుకు ఇంటిపట్టున 
కాగా నుండి, అవ్వడు తనమతమును 
బోధింవ | పారంభీం చెను, (కమమైన బడి చదువు 
లేనివాడయ్యు అద్వితీయమైన ఆధ్యాత్మిక, 
నై లిక జానము కల్లినవాడ మయ్యెను, సాల 
లోని ఇ భ్రార్గములకును, భావార్థములేకును కల 
భీదమును (గహించి అనుభవించి మానవలోక 
మున నవతరించిన (క్రీస్తు అనగా రక్షకుడు 
ఎట్టుండవ లె నన్నది ఆచరించి చూచెను, 


తొలి నాల్లు కాండములలో మొదటిది, 
మొట్టమొదట (వాయబడిన దని బిరారణ చేసి 
చెవ్ప వీలులేదు. “లెని యను చేరు గల 
పన్నులు వసూలుచేయువాడొకడు జీననుకు 
అనుచర డై “మాథ్యూ” అని శేడుమాద్చుకొని 
క్రీస్తుశకము 70-90 సంవత్సరముల (పాంత 
మున దీనిని వానె నని (వతీతి, “అవోసిల్స్‌” 
అనబడు క్రీ స్తుఆంతరంగిక శిష్యులు వన్ని ద్రటిలో 
నిత డొకడు,  యూదువుతమునుండి శె కస్త నవ 
మతమునకు మార్చబడినవారికి క్రీస్తు సుగుణగణ 
ములను బాగుగా తెల్పు ఉద్దేశ్యముతో విది 
(వాయబడె నట, క్రై) న్తవ్వవవంచమున అతి 
ముఖ్యమైన (గంథములలో నిది యొకటి, 


రెండవకాండము క, శ, 68.70 సంనత్సర 
ములలో జాకొనమూార్కు.” అనువానిచే (వాయ 
బడెను. ఇతడు పీటరునకో సన్నిహిత స్నేహి 
తుడు, శిష్యుడునుకూడ , మాథ్యూ, ల్య్యూకుల 
కొండముల కన్న ముంచే (వాయ బడిన యిది 
వర్ష నవిశిష్టత కథా చమత్కృతి కలిగియున్నది, 
ఇది యూదులు కానివారిని ముఖ్యముగా రోమను 
లను ఉ ద్రైశించి (వాయబడినది, 


మూడవ కాండము “ల్యూక్‌. అను నంవ్నీప్త 
నామముగ “ల్య్యూకనస్‌” అను సిరియా చేశస్థు 


రామ కవ (వళ 


నివే (నాయబ జను. అతడు యూదుకాడు, 
వైద్యుడు, చెంటుపాలునకు నన్ని హీత న్నే హి ఫి 

తుడు, ఇతడు విద్యాంసు? డగుట చే తేన గంథ 
మును న్వ్యచ్చమైన (గీకుభాపలో (వా సెను, 
వీని రచనాకాలము [కీ శ, 80 అని వి త ఆధి 
(వాయవడుచున్నారు, ఈ (గంథమున పొందు 
వజువబడిన వదునెనిమిది నీతికథలును, 
అద్భుతలీలలును వేజచ్చటను కానరావు, ఈ 
పుస్త నకము అన్ని విషయములును సంపూర్ణ ముగ 
గల్లియుండుట యే గాక సంఘట్టనలను జ 
క్రమముగ వర్ణించియున్నది, ఇదీ యూదులను, 
ఇతరులను అందజీని ఉభ్రేశించి (వాయబడినది, 


ఆటు 


'జాకొసువా రి అనునది నాల్లన కౌండిము, 
జీనస్‌ ఆంతరంగిక భ క్షుడగు “జా ననువానిచే 
(శ్ర, శ, 80-119 నంవత్సరములలో ఇది [వాయ 
బడెను, జీనను, "బేశ్రనికుమారుడు, రత్షకుడను 
నమ్మక ము కే / నవులలో గాఢముగా నాటు 
కొనునట్లు చేయుటకై యిది (వాయబ డెను, 
జూ౯ా గొవ్పత తృ (వె త్తయు, “వేదాంటియు అగు 
టే (గకు వేదాంతమున కనుగుణముగా జీన 
స్సును వర్ణించెను, ఇతర కాండములలో నున్న 
అనేకవిషయము లిందు లేను గాని, వానిలో 
"లేని అనేకనిషయములు ముఖ్యముగా జీనస్సు 
యొక్క_ సూ క్తులు, ఆ ధ్యాల్సీక చర్చలు ఇందు 
గలవు, ఆచాద్యుడుగాను, మళనంన్క-_ర్రగాను 
అందజి చేతను (గహింవబడిన జీనసునకు జూకొ, 
మానవాతీతమును గొప్పదియు. వర్మింపరాని 
ద్‌యు అగు నొక యాన్న త్యమును కల్పిం చెను, 


ఈ నాల్టు కాండముల కనంతరము జీనను 
అంతరంగ భ క్రులగు అపోసిల్చ్‌ అను వారి 
కార్యములను పర్లించు కాండము కలదు, దీస్పి 


న్యూ కెన్ష మెంటు - [కొ త్తనిబంధనలు 


(వాసినది "రెండవ కాండపుక రయగు ల్యూక్‌ 
నుహాసీయుడే, ఇందు తోలికై  న్త్వవబేవాల 
య ॥ “Au న్న వ ఆంం లై 
యము లె స్రుర్పజీనదియు ప 2 
అంతే గాక జీనసుకు నాశ్యము బల్క్‌ జీనసు 
శీవలో జీవమును కోల్పోయిన సీ ఫెన్సుకథ 
ఇందు కలదు, రాళ్ళచే కొట్టి ల న 
గ్లో 
యితడు అవసాసకాలమున తనమ రాళ్లు 
రువ్విన వారిని గూర్చి “తండ్రీ, ఫ్‌రని త్సమిం 
పుము; తాము చేయున బేదియో నారిశే జెలి 
యను” అని | పార్తించను, రాళ్లు రువ్విన వారిని 
థి న 
(వోత్సహించిన నొొటుపను నచేడు ఎటు హృదయ 
. aa) 
వరివ రనము కలి జీవసుభ కుజ సెంటుపాల్‌ గా 
PI Can అఆ hm 

మాజిసనో అదియు వర్ణింప బడి 
యున్నది, యూదుల మాతయగు వీటరు వరివర్త 
నముగూడ ఇందు వర్శింవబడ్‌యున్నది, జీనసు 
నందలి నముకము భఖ క్తి ప్యాపించుటకు ముఖ్య 
కారకులు వీటరుపాటు వే! 


పీఘష్రులముగ 


తొలిరోజులలో క్రీస్తు మ తొవలంబకులు 
ఎక్కువగా బాధింవబడుచుందుట చే వారు భయ 
వడి చేశమును వదలి నలుమూలలకును పోయిరి, 
పోయిన చోట్ల నెల్ల వాను కై న్త్వవమతే వ్యావక 
"శీయదములుగా ఏర్పడీరి, అట్టివారికి ఉత్చా 
పాము, [వోత్సాహము కల్లించుటకు ఫీటరు, 
పాలులు ఏషిధ[పాంతములనున్న నారికి తేఖలు 
(వాసిరి, _ వీనినే “వ్రతములు” ( లేఖానళి) 
(ఎపిసిల్చు) అందురు. ఈ వృత్రముల కదంబము 
న్యూ"బన్ల మెంటులోని ఒక కాండముగా ఏర్ప 
జెను, ఇందు పాలు (వాసిన లేఖలు నాలుగు, 
అవి రోమనులకు, కొరింతియా చేశ స్థులకు, గెలా 


హీ[బూ లనబడువారికి [వాయబడిన "లేఖలు 
ఎవరిచే [వాయబడినదియు తెలియదు, అక్విలా 


౧౦౩ 


అను నతని భార్యయగు ,విస్కిలా అను విదుపీ. 
మణి, ఒక గొప్ప రోమన్‌ వంశమునకు చెందిన 


నారీవుణి యిద్దానిని (వాసె నని కొందణి 
యాాహా, 


ఈ లేఖలకాండమున తర్యాత వచ్చునది 
'జేమ్సు లేఖానవళి, జీనస్‌ యొక్క కుటుంబవివర 
ములును, ఆయన తోబుట్టువుల విషయమును 


గుజించియు ఎక్కువ తెలియదు, జీనన్‌కు 
సోదరుడును, మేరియమ్మ శండవకుమారుడును 


అగు 'జేమ్చు ఈ వ్యతములను (వానెను, జీనస్‌ ను 
ఉణించిన అనేక వివరములు, న తులు బైబిలు 
లోని యితర కాండములందు ఇవెవ్చబడనివి 
అనేకములు ఇందు కలన, ఇతనిసూ క్తులలో 
(వధానమైనవీ బేవుని నమ్మి ఆయన ఆజ్ఞలను 
వరి పాలింపుమనుట యే, సత్య మైనదియు, వరి 
శుద్ధ మైన దియు అగు ధర్మము అనాథులైన 
శిశువులను, అభాగ్యు లె న విధవలను రథ్నీంచి 
కాపాడుటయే, అదియే జగత్పితయగు దేవునికి 
ఇష్టము, 


జీనస్‌ కుటుంబమును గుజీంచి “ది హిడన్‌ 
రోవూన్‌న్‌ అఫ్‌ డి న్యూ టెస్టమెంట్‌?” అను 
పుస్తకములో డాక్టర్‌ రాబర్జ్‌ నన్‌ ఈవిధముగా 
చెప్పుచున్నాడు: “జీనస్‌ కుటుంబములో వెద్ద 
కుమారుడగు జీనస్‌ చిన్నతనమున నే ఆధ్యాత్సిక 
జ్ఞానమువాంది మత నంస్క్య- ర్హయై దైవసాన్ని 
ధ్యమువాంది మానవాళిని తరింవ జేయువా 
డయ్యెను, రెండవకుమారుడగు జేమ్బు అట్టి 
జానము లేనివాడయ్యును సడాచారనంవన్ను డు 
ఆయెను, ఈ ఇరువురి భావములకును సంఘర్థ ణ 
తవ్చ దయ్యెను. అందటితో చేరి యితడును తేన 
అన్నను పిచ్చివానిగ తలచెను, కడవట జీనన్‌ 
(పాణాపాయస్థితిలో నున్నాడని తెలియగనే, 


౧౦౪ 


ఆయనయొక్క. నైర్శల్యము, సౌవ్యుత, (పేమ, 
దయ, తాను నమ్మినదానిక్రై మృత్యువును 
సహితము ఎదుర్కొను ధీరత, మొదలగు సుగు 
ణములు హృదయమునకు అకళింపునకు వచ్చి 
వశ్చాత్తప్రుడె కుటుంబముతోనహో జీనస్‌ ఉండు 
తావునకు పోయెను, కాని యితడు అక్కడికి 
చేధునప్పటికి జీనసు అసువుల చాసియుండెను, 
వశ్చాత్తావముతో (కుంగిన మనస్సుగల జేమ్బు 
తన యన్న వచ్చి తన్ను శమింవని"ే ఎట్టి 
ఆహారమును కై కొననని (వతినబూ నెను, జీనసు 
తేన తమ్మునికి కనవడి, తన కష్ట్రములకు, నిశ్షక్రు 
(వేమ (_పేమస్వ్యరాపుడగు టేవుడు తప్ప మై 
వ్వరును బాధ్యులు గా రని వల్కి. ఊరడించి 
అదృళ్యు డయ్యు నని “పాలు నుహాశయుడు 
చెప్పు చున్నాడు. 

జీనసు మతమునకు ముఖ్య[వవ_కృయెన జేమ్సు 
గొవ్చవాడై (_సాతమతీమును ఈ [కా త్రమత 
నును నమనంయించుటకు ఎక్కువ (శ్రమ 
వడెను, క్రీ, శ, 70 లో రోమునగరవతనసమ 
యమున ఈ [కొ త్రమతీమును అణగ |దొక్క- 
వలయునని సంకల్పించిన మతగురువులు, జేమ్చు 
ను, అతనిసోదరునివ ల నే, విచారించి, కొండ 
నుండి (కిందికి [తొసి చంవవలసినదిగా తీర్మా 
నించికి. అట్లు (తోయబడియు మరణింవని 
'జేన్సును (పాణము పోవ్రవజుకు రాళ్ళచే రువ్యిం 
చిరి, అట్లు తనపై రాళ్ళరువ్వువారిని ఉచైశించి, 
పూర్ణము జీనసువ లెనే, “ఓ [వభూ, నాతండ్రి, 
వీరిని మన్నింపుము; తా మేమి చేయుచున్న 
దియు నా శెటుగరు'” అని (ప్రార్థించెను. 'జేమ్చు 
"లేఖావళికి తర్యాత వచ్చునని వీటరు, జానుల 
'లేఖావళి, పీటరు (వ్రాసిన మొదటివతము నీరో 
అను రాజునకు భయవడి ఏపి యామైనరు దేశ 


మునకు వరారియెన శే / నవలను 1 జవజు 
దె a fm 


శ్రీరామకృష్ణ (ప్రభ 


చుటకు [వాయబడీనది, క్రై 9 న్తవుల నందటిని 
ఉచదేకించి [(వాయబడిన 'జేమ్చు వతావళి 
ద 

సారము ఇది :. బేవుడు (పేమన్యమాపుడు, 
(వేను నెజుంగనివాడు జేన్రని ఎటుంగ లేడు, 

ర wx 2 శో ళ్‌ 
"దేవుని | పేమించువాడు "దేవుని నృృష్టియగు (వళి 
మనుజుని సోదర | పేమతో మూడవలయును, ”” 


ఈ (గంథములోని ఆఖరు కాండము జాకా 
రచించినది, దీనిని “(పకటన గంథము' (బుక్‌ 
అఫ్‌ రెవ లేషకొ) అందురు, శ్రేపార్థాలం కార 
భూయిష్టమగు ఏ గంథమును నానార్థముల 
నిచ్చునట్లు అ నేక విధములుగ వ్యాఖ్యానించి 
యున్నారు, ఇందు దేవుడు తనదూతల ద్యారా 
మునుందు జీనసు జన్మింపబో వునదియు, ఆయన 
ఎట్టు కై ) స్త్వవమతమును వ్యాపింవ జేసి భూలో 
కమునంతయు (వభుని నామాజ్యముగా మార్చ 
బోవునదియు భూలోకపు[వజలకు తెలియ జెప్పిన 
[క్రమము కలదు, 


(వవంచములో 60 కోట్ల జనులచే అవలం 
బింవబడిన క్రీ స్తుమత నూతన నిబంధ న్మ్గంథ 
సారము ఇది, (ప్రపంచములో మజీ ఏ ఒక్క. 
మతమును గాని యిందబు (వజలు అవలంటించి 
యుండ లేదు, 


వ్ర (కీ స్తముతమున కంతయు (వభానలత్యు 
మగుజీనసు కై స్తునుగుజించి విచారింతము, జీనసు 
యొక్క. బోధనలసారము '“ేమన్వరూపుడగు 
"దేవుని (పేమింపుము. చేనుడు మనల నందటిని 
(చమించును గాన చేవుని (పేమించుటయే గాక 
అతనిచే సృష్టింపబడిన (వతిమాసవుని తవ్పక 
(వేమింవవలయును, అవశకారికి అవకొారము 
చేయుటకంెటు, ఉవకారము చేయుటయే గొవ్చ, 
నిన్ను [పేమించువారినే (పేమించుటకన్న సీ 


సూ చెన్ష మెంటు అ [కొ తీనిఖంభనము no 
ఫిట్‌ _ 


విరోధులను |పేమించుట యీ ఉ తవమలతు. 
naa జబ్‌ 
ణము,” 
వీదచలను 5 అను బంద టీనో ఆయన 


కాపాజను, అవ్పటి : కె స్ప పేతరమతాచార్యు 
లకును ఈయనకును ఎన్నియో నంఘర ఇలు 
న యె 
కలను, "తొము చేయుచున్నది తన్నసి 
"సు 
తెలిసియు తిగ్గివోపుట మర్యాదకు గౌరవమునకు 
జోనికర మసి నషా కావము 


వారు 


షఏెంద రెరి, 
కానా 


మోదుమిక్కి-లి జీనసుపై సే క తికటిరి, చేవుని 
అసహన ర 
ఇ 1 జమ ల్‌ 
పూజ ఏర్పామెన వస సవాలయములలో 


రద్భృష్టి లి బలి శె కొసి 
౧) ర్న 


పచ్చిన జంసువువను ఎస్కపధరకు ఏలము 
పొడుట 


amd 
అర్చకులు నొ స్థన 


pony ల సో మ ల్‌ “టో జో భా. ల 
మమువబగు హూన కార్యములను కహా 


వీనిని త న త్రక్టివొ అది Shes జను 
ము Cs స్సు ~ 52) 
మాన్యమ sey దిశః ములను మెచ్చు 


[ ఆయనక అంద గాం రె, అఫ్‌ కొరులు, 
జనులలో జీవసురు గల వలుకుటపిని నహీంవక 
ఆయనను భుప ముట్టంచుటకు నశ యిం చిరి, 
తను మానవప్వుతువనే యని జేససు. చెవ్వు 
చున్నను మున్ను తము నుం! దేవుసిప్పుత్రుడ 


జెమాకొన చెనుదీయ డను భావ 
ముతో అయన వివోచుబు మండీవడిరి, 


ఫ్ర శి 1 
నసి ఘు ఇంపు 


యూదులు బనసుశి సు తమకు రాడాసనని 


(త ఆలీ 


ఎదురుచూచిరి కాని అత ఉడిటు ఆ వవప్‌కి 
ఛా 

వచ్చునో ఇంచుకయేని గుర్తెంవశెరి, బద 
ణన ము 


కుటుంబములో పుట్టి వీదజనులతో మెలంగుచు 
(పేమను చాటుచు బేశాటనము జేయు ఈయన 
ఎట్లు తమకు రా జగునో వారికీ తెలియలేదు, 
ప్రావంచికస్థాయిలో యోచించువారికి, వర 
మార్థపుస్థాయిలో జీనసు సాధించువిజయములు 
అర్దము కాలేదు, తుదకు ఆయనకై వగబూని, 
ఆయనను వట్టి, విచారించి మరణకితను విధించి 


సిలునవై జత చేసిరి, కొజతలో కూడ 
ఆయన (వేమచే నిండినహృద యా వేదనముతో 


“తండి, పీరిని మన్నింపుము. తాము చేయు 
నది ఎద్దియో పీరిశే తెలియ” దని చేనుని 
సంబోధించి | పార్ణించెను. ఆయన తుదిమాటలు 


ఒక అమ్మృ తానుభ వము, ఎవడును ఎదురు 
మూాడనిది, 

మరణానంతరము పాతి వెట్టబం డిన ఆయన 
మూడవరోజు 


తేచి వచ్చి తన్ను నమ్మిన ఆంత 
రంగిక శిష్యులకు దర్శనము ఇచ్చి (సుమను సత్య 
మును వాట నియోగిం చెను, ఆయనదర్శనము 
చేత దుఃఖతులు సంతో షాంతరంగులై రి, ఫీరులు 
ధీరు లెరి, అనేకులు తమ [పాణములను నయి 
తము లెక్క సేయక ఆయన టట హారము 
జీనసునూ కుల (వచారమునకు గడంగిరి, అట్టి 
లోకో త్తరుని అడుగుజాడల నడచి న ర్వేశ్వరుని 
ఆధ్యాత్నికపూజ చె తృ ప్తిపజచుటయే మన 
ఏకైక క_ర్గవ్యము, 


“నరి క్‌ యిచ్చు జాతకుల గాను సుమో మేధవంత కనకంబె నక 
"సే మేరువు లోభిక వాసిగ మజి కుందవరపు కవిచౌడప్పా | 
విత్తము గోమాంనము, వరనతి తనతల్లి” యనుచు భావించిన యా 
నరుకు నరుండా రెండవ కరివరదుజె కుందవరపు క విచౌడప్పా || 


మురాన 


లో 


ఆచార్య 


'వవకా, సీత్రో వాదము చేయువారితో 
ని ట్రనుము : మేము మిరు (వకటించిన సత్య 
మును, మోా(సవ_కృలు (వక టించిన నత్యమును 
విశ్వసింతుము, మో ేవుండును మూ బేవుడును 
ఒక డే, మేము అతనికే విధేయులముి, ఈ 
(వవచనము ఖురానులో సట నట పున 
రుక్రము, శాంతియుతనహాజీవనము నాళించు 
నాధునిక యుగమున వివిధ విశ మతేములందు 
విశాంనము, నహానలీలము, 
యణత్వము లనునవి యత్యననర ములు, 

ముప్పదికోట్ల ము స్తీముజనులకు కొంగు 
బంగారము ఖురాను, ఇస్తాము మతమునకు 
"వేదము, అల్‌ ఖురానను నాను మాగంథమున 
పెక్కు చోట్ల కన్సట్టుచున్నది. ఖ రాధాతువు 
నుండి యిీశ బ్బృము నిష్పన్నమందురు, ఖరా 
అనగా “అతడు 'మొత్తముగా నమకూర్చినది” 
యని యర్థము, ఖుర్‌ ఆన్‌ అనగా “(గథిత 
మెనది శ్రేక పఠింపబడినడి” యని భావము, 
విశిష్టమతోవ దేశ మిందు నిహితమై యుండుట 
చేతను, నిత్యవఠ నముస క్రై యిది  నిరివ్రమగుట 
చేతను సినాముక రణము సమిచీనమైయున్న ది. 
నిజమునకు, (వవంచవమత గంథములలో ఖురా 
నువలె వీశ్యవ్యా_ప్త వ్తమె, అనంఖ్యాక పాఠక 
లోకము నాకరి న ంచినగంథము మజొకటి కాన 
రాదు, భగవ క్పేరితిమై మహా హమ్మదు (వవక్త 
హృదయ ఫలకమున నవతీర్ల మై వై న్మ్యగంథ రాజము, 
జేజోమూ రియు జ్ఞానమూ రి, యునగు ఆలా 


నత్యే(గ హణవరా 


వన 


(శ్రీ) డ్‌ చిన్ని కృష్ణయ్యగారు 


యొక్క స నత్యసందర్శన మని ఈ వేదము నాద 
రింతురు.  మహావుదునకు దివ్నోవ బేశములు 
జి బాయిలను "దేవదూత మూలమున వ్య క్రీక 
రింహబడినవి, రమదాన్‌ ’ మూనమున 25 తేక 
27-వనాటి ర్యాతి |వథమోవడేశము లభ్య 
మైనది, లది అర వీభాహయందు 'అలయలత్‌ 
అల్‌ ఖదర్‌ * అని వ్యవహృతెము, 


ఖురాను బహునామకము, అల్‌-కితొబ్‌ - 
అనగా న్వ్యయంనం పూర్ష మైనది ; ఆల్‌ -ఫ్టుర్‌ 
ఖాన్‌ - సదసద్వి వేచనము కలడి? అల్‌ -ధికర్‌ 
అనగా విశ్వ శేయమైనది; అజ్జికర్‌ - జ్ఞావకము 
చేయునది? అల్‌ -ముహైమికా - వెనుక టిసత్య 
వేదముల నంరవ్షించునది - ఇత్యాది సామ 
ములు చెక్కలు ఖురానునంచే యట నట 
గలవు, 


ఈ|గంథమందలి య ధ్యాయముల కొ 
“సూరా లని వ్యవహారము, "మొత్తము 114 
సూరాలు కలవు, “సూరా? (శేష్టతావాచ 
కము, అంతస్తు అని అర్లము, సూరాలు రెండు 
విధములు : దీర ములు, (హాన్వములు, సూరా 
లలోని (సవచనముల లఘుగుగువి నృతికమ 
మున నవరింవబడ్‌ నమికృతము లై యుండు 
oo ఖురాను అధ్యాయవిభజనములోని వై శీ 

ష్నము. మిక్కిలి వెద్దదియగు సూరా 
యందు 286 కోకములును, మిక్కిలి 
చిన్నది యగు సూరాయందు మూడు 


ఖు "రా నె 


శ్లోకములును కలవు, అయినను (వతి 
సూరాయును న్యయంనం పూర్ణ మైనది, దిశ్చా 
ధ్యాయములు, (సూరాలు) చెక్కు. రుకూ” 
లుగ  విభజింవబడినవి, (వతీదకూయందు 
నొక్కా.క్క- ఏషయమునుగూర్చిన చర్చ కలదు, 
రుకూలు పరస్సర నంబంధము కలవియె విషయ 
మనుస్ఫూత మె యొవ్వుచుండును,  రుకూలు 
మరల 'ఆయతులుగా విభ కములు, అయతు 
అనగా సూక్తి, (వవచనము, “శ్లోకము, “చిహ్నా 
ము, గుర్తు అని వాచ్యార్థము, భగ వత్పం దేశ 
మనియు వివరిం వచ్చును. ఖురానులో 
6860 ఆయతులు కలవు, 


పారాయణ సౌలభ్యము నాళించి ఖురానును 
మువ్పదిఫాగ ములుగ విభజించిరి. ఒక్క నెల 
దినములలో పారాయణము ముగియవలయు 
నను సాక ర్యార్ధను] చేయబడిన విభజనమిది, 


అలై ల 


ఒక్కొక్క భాగమునకు *జుజ్‌ ” అని పేద, ఇది 
గాక ఏడుదినములలో పారాయణ యోగ్య మై 
యుండ వలయునని ఈ [గంథము నేకు భాగము 
లుగ విభజించియున్నారు, కిక క భాగము 
నకు 'మంబేల్చు” అనిపేరు, ఈ విభాగములలో 
వివమయపిభజనము లేదు, 


మహమ్మదు (పవర కకు (తివింశేతి వత్సర 
కిలమున "పోథితమైన సత్యసూ క్రో కులు, ఆ పన్లక్స 
చేత నే సంక 'లితములై ఖురా నయ్యెను, భగవ 
త్సం'బేశము మానవ హృదయమున వ్యకి కృత 
మగుటను అరబీభాషలో “వహీ” అందురు, 
జి చఛాయిలను చేవదూత భ సదా సాన లం 
ముగ తదువబేశములను [వవ కందజేనె 
ననుటవలన ఖురాను భారతీయ వేదములవలె 
నపౌరుషేయ మనుట గమనార్హ్హ ము, అహామ్మతి 
కారణముగ నిందలి సత్యముల ననుమానిం 


హరీస్‌ ౧౦౭ 
చుట (శేయన్క-రము కాదు, అది అనుభ వెక 
వేద్యము, తన యిరువది యైదవయేట మహా 
ముదు ఖదీశాయను నలువది యేం డ్ల వితంతు 
వును వివాహా మయ్యెను, పదవ మశక్కా. 
నమిీవమందలి హే రాపర్వ్యతగుహూలో నేకాంత 
ధ్యానతపోనిష్టుడె యుండెను, 
దివ్యనం దేశము లొవె్క-క్టాతఆి చిజుగ జైల 
(మోతలవలె వినవచ్చుచుం డెను, |శుతిగతము 
లెన శబ్దములు కాల[కమమున స్పష్ట్రములై 
యతని స్మృతివథమున ము[దితము చై నవి, 
గథనవఠనాజుడజె న |వవ కకు |గహణగధారణ 
తు we తా నెటీ 
గిన నత్యమును శిష్యులకు (వబోధించువాడు. 
మహమ్మదునకు వదు మూ టేండ్లు మ క్కా-వట్ట 
ణమునందును, వది యేండ్లు కారణాంతరములచే 
పలాన ననన మదినావట్టణమందును (పవ 
srs (పో; కము ల క నవి. 98 అధ్యాయ 
ములు మక్కా_లోను, 21 అధ్యాయములు 
మదినాలోను (వబోధితము లయ్యె నని [గ్రంథ 
న పరిశీలించిన (గహింవగలము, (వవ_క్ష 
శిష్యులలో నగ గణ్యుడును (వథమఖలీఫాయు 
నగు అబూబకర్‌ మహాశయుడు ఉవబేశ 
(కమము ననుసరించి చెక్కు. వతులు[ వాయించి 
(వవంచమందలీి ముస్తీము శేందములకు (వచా 
రార్థము వంపిం చెను, ఉథ్నా నను నతడు వేసిన 
సీవయు నిట్టి దే, మహమ్మదు (ప్రవ క కయ్‌ తబ్యే 
దమును వరించి తదనుగుణముగ (వవర్తించుచు 
ననుయాయులకు మార్లదర్శకు డయ్యెను, ఖల 
కాండములుగాని, (పత్నీ వ్పములుశొని, పొఠాం 
తరములుగాని లేక [వవంచమంతటను వొక్క 
(వతియే  [వచారమందుట _ ముస్గములమత 
(పత్యయమునకు (వత్యత్ష నిదర్శనము, ఈ భాగ్య 
మునకు తదితర మతే గంథము లెష్బియు నోచు 


వాసగపియుడే 
ర్‌ు 


౧౦౮ 


కొన లేదు, “ఈ గంథమునావె (పోక్తమైనది, 
నేనే దీనికి నంరతకుడనుగ నుందును” - 
ఖురానులోని భగవదషచనము. 


(వజానీకము నై. నైహిక పారమార్థిక ముగా వరి 
వక్యదశకును, నంపూర ర్లస్థితికిని స్స పోగల 
చెతన్యశకి ఖురానునకు కలదు, తనతో 
కము నట్టి దే, దెహికమానసిక నంబంధము 
లన ఆధివ్యాధులను హరించి యారోగ వ మొ 
నద్చునది కావున నీ [గంథమునకు “షిఫా' 
అనియు నానూాంతరముక లదు. ఖురాను తాను 
బోధించిన మతమును *“ఇన్లామ్‌ అని జేరొ- 
న్నది, “ఇస్తామ్‌” అనగా “శాంతివహీంచుటి 
యని అర్థము, “నలమ్‌” అనగా శాంతి, ఆక 
శాంతిని పొందినవాడు “ముస్తీమ్‌ అగును, 
మహామతములు చెక్కులు నుతకర్తల నామ 
ములతో (వసిద్ధి కెక్కి నవి, “నువామ్మదీయు 
లిను వ్యవహారము పాశ్చాత్యక ల్పిత మే కాసి 
ఖురానునందు కానరాదు, 

ఖురానుగంథము [కొత్త తవేదము కాదు, 
ఇస్తాము మత మొక [కొ _త్తీధర్మమును కాదు, 
సత్యమువ'ె రెండు సనాదిసీద్దములై. నవే, 
“దనడు మోయొద్దనున్న నూన నిరూవిం 
చుచు ఇది వెలువజువ బడినది" అనియే 
ఖురాను చాటుచున్నది, సత్వ మొక్కటే, 
అది సనాతన మైనది, “ఏకం నల్‌” (వతిజాతి 
యొక్క. మూలవుతమొక్క_ కు, అడి మాన 
వుని (వకృతియందు ము యున్నది. వివిధ 
(వవక్రలు చేశ కాలపాతానుసారముగ ని 
మూలమతమును - సత్యమును - కొన్ని యా 
చారవ్యనహారములతోడను, నం|వచాయముల 
తోడను వ్యాపింప జేయు చున్నారు, కాని యా 
యాచార వ్యవహారములును, నం్యవదాయము 
లును వాని నాధారముగ చేసికొని (వవృద్ధ మైన 


(వ్రీరామకృ 


అధ (ఆ టా 
సిద 


మున నః _స్తత్యమును ప్రబలి మనూలనతే త్యమున కువిరుద్ధ 
మగ నపుడు ధర్మచ్యులి కలుగును, నత్యముసే 
కంక నంవదాయము బలవ తర మనగునపుడు 
ధర్భమువత నమై ఆచారము దాని స్థానము 
నాక్రమించును, నిరాత్మక మైన 
మూతము తలయె త్రినచో నది మనస భావన 
ములో భాగమై, మనస్త న లినమె నిత్య 

మగు నత్యమునకు మూల చ్చేదశారణనుగును, 


ఆఅఇభారము 


“ఆచార వభవో ధర్మః ధర్శన్య (వభ 
రచ్యుతః = అనుటలోని యాంతే ర్య మూణా 


రమువలన ధర్భము [వభవింవవలయు ననియ్‌ 
గాని చ్యుతము శావలయు నని కాదు, మూల 
మతమును “దీన్‌” దానితో బాటు 
(సవ్య కలు కాలానుగుణముగ స్థవించు జీవిత 
ప హాస ముత “మిల్ల త్‌ * అనియు “సిస్తాము వ్యవ 

వరించు చున్న ది, బీసితవిధానమునకు సంబం 
ధించిన ధర్మమగు *మిల్లతు”న మావ్చ లేర్చ 
దడుట సహాజ మనియు నైనను నూూలమత మున 
వివర్యాన మేర్చడుటకు విట లే దనియు 
ఖురాను సుబోధము చేయుచున్నది, 


అసియు, 


(వవంచచరిత్రలో సీ మహా _తృరమత[గం 
థము స. పరినర్తన మత్యపూర్వ 
మైనది, నిజజీ వితకాలముననే జాతయజీవన 
మును నసంన్క-రించి మహోన్నతమైన వీవరిణా 
మమునకు వారకుడై న మహామ్మమ (వవ క్ష క్ర 
వంటి మతనంన్క ర్త ర నభూతో నభవిష్యతి), 
విగ్రహములను, Ere చెట్టు చేనులను, 
ఇసుకదిబ్బలను దివ్యములసి విశ్వసించి పూజిం 
చుచుండిన అరబ్బు'బేశీయులను నిరువదిమైదు 
సంవత్సరములలో నే ఖురానునం పూర్తిగ మార్చి 
వేసినది, వారు ష్మిగహారాధనమునకు వై 
డొలగి యే శేశ్వరో పొనకులై రి, మూఢ విశారస 
ములకు విముఖు'లె ధర్మనిచయనవరాయణు 


మీరా నె 


లెరి, వివృతః ఏవేకులె రి, నిరంకుశ మైన వారి 
చావ్య మదృశ్యమై ( ఉదాత్త కార్యా చరణముల 
కును నంఘసేవకును డారితీసినది, పుత్రికలు 
పుట్టిన చో నజీవముగ పాతివెట్టుటు విమాతను 
నివాహమగుట, కామాసక్తి మున్నగు దురా 
వారములు మాటు మణగినపీ, మద్యపాన 
నిరననము, (స్ర్రీపుంవిఖే భేదము లేక ఆ స్పియందు 
నమభాగము, వమ్మిత్ర మైన వె వాహిక బంధము, 
పాతివ్రత్య వభావము, నై లిక జ్ఞాన మిత్యాదులు 
నెలకొనినవి, జీవచ్భవమై యుండిన జాతిని 


మేలుకొలిపి,  నూతనాఖిదచులను కలుగ 
వేసినది, ఏహీ కాముమ్మీక "నె జూనిక వథము 


లలో అర వ్చీయులకు నూత సాధ్యాయ ముదయిం 
చినది, వ్యకి, కోటుంబము, నంఘను, జాతి, 
"దేశము - అన్నిటియందును ఖురాను నంస్కా 
రములను కొనివచ్చినది, ని దాణమైం, శోభా 
దరి దాణమై యుండిన నంఘమున యుగయుగ 
ములకు ననాధ్యమైన సంస్కార ణాభ్యున్నతిని 
“ఖురాను అచిర కాలమున నే సాధింవగ ల్లినది, 
మత గంథములకు ముఖ్యముగా నుండవలసిన 
చెతన్యశకి యిట్టి చే, 


నమ తాభిమానమును వరమ తానహాన 
మును లేని (వడాతతి యకరుదు, తత్హ్యజ్ఞూలు 
ఏనికి సుదూరముగ సంచరింతురు, భగవడై 
కరము, మానె న్రైక్యము అనెడు ధర్మద్యయ 
మును |వతటిపాదింపవలయు ననుటయే ఖురాను 
యొక్క. యేశె వై కో భేశము, వూనవె వై క్యసిద్ధాం 


తము నంగీకరంచిన వో జాతి, కుల, వర్ల, 
"దేశాది భేదములు, నంఘర్ష ము నశించుటకు 
పీలగును, 


“పక్షమే నా ద్వితీయం (బ్రహ్మా 
అనుటయ గాని బహుదై వతారాధనము 
మె అఫాంతికి కారణమెనది, 


పష ఫ్‌ గా౦జా 


“మేన చ్యా డగా పృథివీ చ దృథ 

యేన సువ_న్తభితం మేన నాకః 
యో అన్తరివే రజసో విమానః 
కసె చేవాయ హావిపావిధేమ?'” 
అనుచు నాటి బుషిన త్తములు బహుబేవఠతా 
రనమునకు వరాజ్బుఖులై 8 గాది నేటి స్థితీ 
గతులను వరిశీలించిన చో 


“చిన్న చిన్న రాళ్లు చిల్లర బేవుళ్లు” 


అను విధమున వరిహానమునకు డారితీసినది, 
భగవంతుని అనంతగుణములను వర్ణించు నొ 
మము లెన్ని యున్నను నవి యన్నియు నతని 
యంశలనుమ్మాత్రమే ని స్పైశింవగలనవు, వరిపూర్లు 
డగు (బ్రహ్మమును నిచేశించు శబ్దము పాకల 
కును సానూన్యులకునుకూడ 'సత్యవనరము. 
“చేదం య దిద ముపానతే” అను నువనివ 
ద్యచనమును, “యాన్తి 'చేవవతా దేవాన్‌, 
పిత్యూన్‌ యా న్తి విశ్ళ[వతాః, భూతాని యాన్తి 
భూ తేజ్యా, యాన్తి నుద్యాజినో ౭_.పి మామ్‌” 
అను గీ తొవచనమును భగవంతుని నంపూర్ణ 
దర్శనమునకు గుణనామకీ రన మువకరింన దని 
విశదము చేయుచున్నది, "శురియు “అంధం 
తమః | పవిశన్టి య ఉ నంభూ త్యాగ్‌ం ర తాః” "అని 
న్‌ వక్కాణించుచున్నది, కావున ఖురాను 
అచిన్యరూవమును, అవాజ్నాననగోచరము 
ననంతము నైన శుద్ద బహ్యమునకు సర్వార్థనామక 
మగునట్లు “అల్లాః” అను శబ్దమును కల్పించి 
నగి, ఈ శబ్దమునకు వ్యుత్స త్తిగాని, లింగవచ 
నములు గాని లేవు, ఇది యెట్టి యాకారమున 
కును “చిహ్నము” కాదు, బహుబేవతార్చన 
మును నిషేధించి, శుద్ధ బహ్మమునకు నంజా 
వాచక మైన “అల్లాః శబ్దము నేర్పజచినది. 


(శ్రీ రామ 


౧ 


మతివవక్రయగు మహామ్మదుకూడ పూజా 
వడు కాడని ఖురాను బోధించును, 

మహాత్ము లైన మతాంతర (పవ కృలయం 
దును, నితర మత నత్యములందును విశ్యానముంప 
వలయు నని ఖురాను ఇాసించుచున్నది, మత 
స్వీక రణము నకు బలాళత్కా_రమువసికి రాదనియు, 
మతస్వీకరణము న్య క్కియుక్క- స్వాఖ్మిపాయ 
మునకు నంబంధించిన విశ్యాన మనియు ఖురాను 
నంచేశము, 

మృత్యనంత ర జీవితము ఎనుగూర్చి ఖురానులో 
వలె మజెుదును పిస్పషస్ట్రవివర ణము లేదు, మృ 
తితో మానవుని జీవిత్‌ మంతమగుట లేదు. 
అది జీవుసి మొక్క తర్వాతి యున్న తొవనకు 
కొనివోవు చున్న దట, ““అతీందియములై న 
తత్ధ్యములందు వశ్వానముంపుము” అని ఖుఠా 
నుయొక్క_. ఆదేశము, విశ్యానము “ఆస్తి 
క్యముకు పునాది, “వి శ్వాసము" నకు ఈ 
మాన్‌” అరబీమూలము, *'ఈమాన్‌” అనగా 
అచంచల మగు ఆ తు! ఆర గ వ్యవహార 
మున “(శ్రద్ద యని మాపొంతరము కలదు, 
“శద్దాతవః అను (శుతిసూ క్కి న నర్వవిదితము, 


విషయమున “ఇస్తాము” 
(పతిపొదించిన వె వ్లవిక సిద్దాంతములలో స్రీ 
స్వాతంత్య ముక్క_టి, (వతిముతమునందును 
నబలల Ba "మునగబడ లేదు, (సై 
పురుషునితో నన్ని విధముల నవమూాను రా లేయని 
ఖురాను వక్కుచోట్ల స్పష్టము చే చేసినది. 


మానవపహాక్కు ల 


ఖురాను నాధారముగ చేసికొని “ఇస్తాము 
నుత మొక అఆదర్శనంఘమును నిర్మించినది. 
ఈ యాదర్శనంఘము నైదుసిధాంతములు 
స్తంభములవ లె నంరథఖ్నీంచుచుండును, అందు 


క్ష శు ai ign 
లస అ 


ఏ శేశ్వరో పా ననము [(వథమ స్తంభము, భగవ 
'త్చ్రార్ధనము లేక నమాజ్‌ రెండన నంభను, 
“జకాత్‌ * మూడవ స్తంభము, “జకాత్‌ ” 
అనగా దాతృత్వము, అందును చె నై చ్చికమగు 
ప సి న్రీతముగు జః రృత్యమునకు 
అసి వ్యవహారము, ఉపవానము 
నాల్లవ_స్తంభము, ముక్కా. య్యాత తేక “హాజ్‌” 
అనునది అయిదవ స్తంభము. ఈ వ 
లకు విపుల వివరణము ఖురానునందు కలదు, 

నుంచుకొని, 


కాడ్‌’ 


ఒక చేతియందు ఖు రాను 


నుజొక చేతియందు క తి నుంచుకొని మహా 
ముదు “ఇస్తాము” మతమును వ్యావింవ జేసె 


నను అపోహ "క్కు రకు కలదు, ర మెట్టి 
పరిస్థితులలో విహూతమను [(వశ్న కు న 
నదు త్తర మొన] గలము, కురు మే[తయుద్దరంగ 
స” నుదయి: చిన 0౧త మూా[తెమున గురు 
బంధువధ విధిగ బోధింవబడినంత మాత 
మున గీతోవచేశము నమాదరణీయుము కాక 
పోవునా ? | 
ఖురాను నందు వేదాంతము, సీతిళా నము, 
కర్న కాండలకు నంబంధించిన విధులు, ధర్మ 
శాన్రము _ మున్నగున వన్నియు కలవు, 
ము్గముువవంచమున నర్వ శాస్త్రములు అత్య 
ద్భుతముగ వృదినొందుటకు ఖురాను (వోద్చ 
లమే వరోత కారణము. దీసిని మహమ్మదు 
(వవక్రయొక్క- నా హాోల్ళ్యేమందురు, ఖురాను 
నందలి పిషయవై విధ్యము విశ్వవి శాలమైనది, 
అవిజ్ఞా తే "జ్ర తత్తే 
ఏజ్జా తే 2.పి వరే త శ్రే 





(బ్రమత్సా మి మాధవానందజీమహారాజు 
రామకృష్ణమలళఠ - మిషనులకు క్రొత్త కేంద్రాధ్యక్షులు 


గ్రిముదిశుద్దానందజీముహారాజుగారి కోనం 
తరం (శ్రీమళ్చా్యామి మాధ హానందజీమజో 
రాజుగారు రామకృషప్ణమఠ మివ.నుల శేం[చా 
ధ్యములుగా ఎన్నుకోబ జారు, 


(శ్రిమన్మాధవానంద స్వాము లవాడు 
శే 15-12-1888 దినాడు జన్ఫించారు, ఇల్లు 
విడిచి భగవద న్వేషకు లై 1910 జాన్యువరిలో 
బేలూరుమఠంలో చేరారు. వీరు మాళ్ళ( శ్రీ) 
యొద్ద మంత్రోవ చేశం పొంది, శీ రామకృష్ణుని 
(వత్యతుశిష్యు లందజితో నన్ని హిత నంబంధం 
గల్లీ ఉండిన ధన్యులు, 1916 జాన్యువరిలో 
పీరు (శ్రీ (బహ్మానంద స్యాములవారియొద్దనుండి 
నన్నా్యానదీ మోస్వీ కారం చేశారు, 

పీరు 1910 లో నాయవతి అదై (తా శ్ర 
మంలో చేర, 1918 లో డానికి అధ్యము 
లయ్యారు, 1927 వణకు కాం ఉండి 
నారు, “(వబుద్దభారతి వతికకు వ్యానములు 
(వా స్తుండినారు, “నమన్యయ” అను హీందీవ| తి 
కను (పారంభించి దానికి సంపాదకులుగా ఉండి 
నారు, 1918 లోనుండి అదై (కా శమధర్శ 
కర్తలలో ఏ రొకరుళ ఉండినారు ఈయన 
వరిపాలనొకాలంలోనే 1920లో కల్క_త్తా 
అడ్రై(కాశ్రమం పుట్టింది, 


1927 మేనెలనుండి 1929 జూనుచెలవణుకు 
శీమన్నాథ వానంద స్వాములు సాన్సా)న్సిస్కో- 
వేదాంతసానై టికి స్మెకిటరిగా అమెరికాలోనే 
ఉండినారు, భారత దేశమునకు మరలి వచ్చిం 
త్ర ర్యా తనే వీరు రామకృప్ల మఠమిషనుల 
అసి స్టెంచ్చు క్రీటరి (నహాయ కార్యదర్శు) లలో 
ఒకరుగ అయారు. మళమివనుల నిశాంపహక 
పరిషత్తులో సభ్యులుగను ధర్శక _ర్హలలో ఒక్కా 
రుగను వీడు 1922 నుండి ఉంటుండినారు, 
1938 నుండి 1961 వజకు ఏరు *మఠ-మిషను*ల 
జెనరల్‌ సె[క్రిటరిగా ఉండినారు, ఆ కాలానికి 
నడుమ 1949 కును 1951 కును నడువు శెం 
డేండ్ల కాలం మాత్రం అనారోగ్య కారణం చేత 
వ్‌ ని శాంతిలో ఉండినారు,. 1962 మూర్చిలో 
పీరు మఠమిషహనులకు ఉపాధ్యతులు (వెన్స్రసి 
డెంటు) గ అయ్యారు, 

వాజ్బయనము[ దానికి వీరు అగ స్తు రలు అన 
వచ్చు. అంత కూలంకవమైన పాండిత్యం పీరిడి, 
హీందూమత [వమాణ [గంథాల సంప్రదాయ 
ర హూన్యార్థ ములు ఏ8క కరతలామలకం, పెక్కు 
ఉద్ద)ంథాలకు ఏడ రచించిన ఆంగ్లాను వాదాలు 
వరమ వమాణపదవిని అధిష్టించి ఉన్నవి, 
(శీశంకరభగవ త్పాదుల బృహ దారణ్యకోవనిష 
ద్భాహ్యమునకు వ్‌వ (వసాదించిన ఆంగ్లాను 
వాదం అవిన్నరణీయ (గంథ రాజం, 


౧౧.౨ 


(శ్రీవి వేకానందస్వామిశతత మజయంతి 
మహోత్సవము, తిరునెల్వేలి 
1962 వ సంవత్సరము జూలై 18వ శేదీ 
నాడు తిరునెశేంలి పౌరులు సమావేశమై తను 
జిల్లాలో (1 వివేకానంద స్వాముల ఫతతము 
జయంతి మహోత్సవమును నముచితరీతిని జరు 


శ్రీ రామకృ్ళ మ్ల 


(పభ 

పుటకు మండ లవరివత్తును వర్పాటువేసినారు, 
ఏబది వేల రూపాయలదాకా చె కమును (పోగు 
చేయవలసిన దనియు స్వామిజీ న్ఫృతికంకిత 
ములుగ షక ప్రాం నకూటమును (గ్రంథాలయ 


మును నిర్శింనవల సీనదనియ తీర్మానము చేయ 
బడెను, 


గ్రంథపరి చయం 


[నమోతీకి (గంధాలు వంపేవారు శెండేసి (పతులు వంసవలె అని మనని] 


ఆత్మానుభవము 


వది (శ్రీకాళహా స్రీ (శ్రీభగవద్దీ తా వబో 
నంఘాధ్యతులగు [శీ నిత్యానందసా ములవారు 
ఆం|ధ తాత్సర్యసహితముగ (వచురించిన హస్తా 
మలక స్తో తము, ఉపోదాతమున హాసామల కా 
చారగల చరితము పొందుపటు వబడియున్న ది, 
తుదను (శ్రీశంకర భగవ తృాదుల నిరాంణ 
షట్కము కీ, శే, బలి జేవల్లి లత కాంతకని 
గారి యనువాదపద్యములతో జేర్చబడియున్నది, 
9ది సకలాచె (త, గంధసారమననచ్చు. పొశెటు 
సైజు; ప. వెల లేదు, స్ట్‌ 


మన భవితవ్యం 

పంజాబు (పాంతీయు లై న (శ్రీ సం|కొమ్‌, 
చ, వ, గారు ఉర్హూలో (వ్రాసిన “భారత్‌ కొ 
భనిష్‌్య అను పు స్తకమునకు (శ్రీ) నేడిది విశ్వ 
నాథముగారు సామాన్య ప్రజానీకానికి నుగ 
హంగా ఉండే వాడుక తెలుగులో (వాసిన 
అనువాదం ఇది, ఆర్యనమాజ[(వచురణము, 
భారత దేశమును శానినగ చేసిన కులమత 
తత్త్యాల నిరూలించవ లెననేది ఇందలి ఉవ 
"దేశం, (పా వనముల “సంగ మేశ్వర్‌ నంగమ్‌” 
మంతి, ఆర్యసమాజం, జోగి చీట, మెదక్‌ జిల్లా, 
అంధపచేశ్‌ ; పుటలు = 26; వెల - 20 నయే 


పెసలు 


అము 1962 రామకృష్ట (ప 
నూతన ముుదణము ! ఇ్రవ్వుజే వెలువడినది |! | 
ar టి పన్యాసములు 
((శేమద్వి వేకానందస్వామి (ప్రణీతము) 

అమెరి కాయందలి పికాగేనగరమున జరిగిన విశ్య్వమతమహానభయందు (శ్రీమద్వి వేశా 
నందస్యామి మయొనగిన యువన్యానము లిందు పొందువరువబడియున్న వి, ననాతనమత మును 
గూర్చిన నమనస్తవిషయములు నిందు సులభసుందరవముగు భాషయందు వివరింవబడియున్న వి, 
ఆవశ్యకమగుచోట్ల (పమాణవచనములు, వాసి టివృణులు పాదదీపీకలయందు (కోడీ 
కరింపబడియున్న వి || 
96 పృటలు ఆకర్షక మగు అయిదవ కూర్చు వెల: రూ. 0.50 


(©) క On లతలు 
తృతీయ ముృుద్రణము 
అనువాదకులు : కీ. శే. వెదురుమూడి వేంకటకృష్షరావుగారు, బి. ఏ. 
(శ్రీరామకృష్ణుని సహధర్మచారిణియు, ఆదర్శన తియు, ఆదర్శ యోగినియు, ఆదర్శ 


మాతయునగు (శ్రీ) శారదాదేవి భక్తులతో నొనర్చిన దివ్యసంఛామణలు ! తేట తెనుగున 
రచింవబడియున్న ని, 


846 పుటలు వెల; రూ. 8.00 


వ 9 
రకృష్ణవాలణి 
సంకలనక ర్త : (శ్రీమచ్చుద్ద సత్తా కనందస్వా మి 
అనువాదకులు : శ) నేలటూరి భ క్రవత్సలముగారు 
పూర్తావతారుడని (వసిద్ధిగ న్న (శ్రీకృష్ణుని నం చేశమునందలి ముఖ్యాంశములు 
శ్రీమద్భగవద్దీతా భాగ వతములనుండి ఏర్చి కూర్చి విడివిడిగా సులభ శె లియందు ముదింప 
బడియున్నవి, నిత్యపారాయణయోగ్యమగు సూ క్రిసుమమాల ! ఆకర్ష కమగు. (శ్రీకృష్ణుని 
(త్రివర్ణ ముఖచ్చిత్రముగలది | 
(114 + 8 పుటలు మొదటి కూర్చు వెల: రూ. 0.40 


అడైను * మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు 4. 


వ ల్‌ జి Cred ( 
శ రామక్ళష్ణ (పభ ఆగస్తు 1 








అ జ బలో జోజో జోగి ఆరొజు గోటు! 





టోల్‌ 





@) వివేకానందస్వామి శతతమ జయంతి ప్రచురణములు 


ఆం(ధపాఠకులకు అమూల్యతరుణము 


వ, అః a 
శ్రీవి టరంరిద నరా లథాకా' 


౬౪ 


_వతిభోజ్జ్వలులై న ఆం[ధపండితులచే ఆం|ధీకరింపబడి 10 సంపుటాలుగా 
(పకటింపబడుతున్నది. (పతి సంపుటంలోను దాదాపు 500 పుట లుంటాయి. ఆసలు 
ఖరీదు అట్టబై౦డు సెట్టు*రు. రీ0లు. కాలికోబై ౦డు సెట్టు రు. 65 లు. పో బి (పత్యేకం. 


స్వామిజినం దేశం మాతృ చేశభక్తిభరితం, (పాణ(వదం, అతో ల్తెజకరం, విశ(జనినం, 
అది నమ్మగంగా ఆం|ధమహోజనులకు అందడం ఇ చేమొవటిసారి, స్వామిజీది దివ్యదృష్టై. 
ఆయన అమహమూసఘ వరిప్కారపిథఛానం సూచింవని ముఖ్య నమస్య అంటూ తేదు. ఆయన 
(గంథావళీని చదివినవారికి ఉత్సాహమును ఉదా త్తతయున్నూ కలుగక తప్పదు, 


వివరములు : 
మొదటి సంపుటము : $75 పుటలు అట్టబైండు రూ. $/- శక్యాలికో రూ, 6-50 
నాల్లవ నంపుటము : 592 ,, గ్‌ రూ, పల 3. రూ, 6-50 
అయిదవ నంపుటము : 544 ,, వ రా, ఫ్‌ [- స రూ, 6-50 
ఆజవ సంపుటము ; ర5రి5్‌ ౨, ళీ రూ, భా ఫ్లో భూ, 6-50 
విలాసము : మేనేజరు, 


శ్రీరామకృష్ణ మఠము 


మెలాపూరు :: మద్రాసు ఢీ 


జ | కష (క 
జగ స్తు 1962 శ రామ ఎన్న (పభ 


స్వామి- శిష్య SOT UO 
((శ్రీమద్వి వే కానందస్వామితో డి నంభాహణలు) 
అనువాదకులు : కీ. శే. కందుకూరు మల్లి కౌర్దునంగారు 

సాంసారిక నమన్యలు వరివ్క_రించుకొనదలచినను నమాధిసితి సాధింవదలచినను ; 
రాజకీయవి శేషము లాకళింవదలచినను, లలితకళారహాన్యము లవగ తము వేసికొనదలచినను 
ఎ ఇంతేలు లాకి కాలాకిక విషయములలో వేనినిగుజించిగాని మీ పరిజ్ఞానము వృద్ధి 
గావించుకొన దలచినచో ఈ (గంథమును తప్పక చదునుడు, నవ భారత భాగ్యవిధాత 
(్రీమద్వి వేకానంద స్వామి చంద్రులు విష ష్య్యులతో కావించిన యా (వనంగములలో వాది 
అనుభవసర్య సము రాళీభూతమె యున్నది. సులభ్యే లి, హృదయమును వట్టి యిచ్చు 
నంభాపణలు, ముచ్చకున అచ్చుకూర్చు, 
పుటలు : న. అకారాది టి వెల: రూ. ర). 








ప్రేమదృగవద్దిత 


అనువాదకులు : శ్రీ ్వోకల్చానందస్వామలవార 


ఇది మూలక్లోకములు, (వతివదార్థము, ఛారాళమగు అనువాదము, (శ్రీధరీయ 
టీకా సారము, విశేపాంశములు, సానువోదగీ'కాపాఠ క్రమము, ధ్యాన మావోత్శ ములు, 
య. ఉవనిషద్యాక్యసూచిక , వేదాంతసూ[తసూచిక, గ్‌ తాళ్లోకసూచిక, 
శచ్ధాను|క్రమణిక ఇన్ని టితో విరాజిల్లుచున్న ది, 


పుటలు : 480 (అందమయిన ఆణవ కూర్చు) ' వెల: రూ. 4 


పారమార్థిక సంభాషణలు 
అనువాదకులు : న శ కందుకూరు మల్లికార్దునంగారు 


(శ్రీ రామకృష్ణ బేవుని io a ఆర్లురు జ్ఞానసిద్ధులు విను ష్యులతో డను, 
భక్తు కులతోడను చేసిన పరమార్ధ విషయక నంభాషణ 'కతివయేములు, ఎన్నెన్నో (గ్రంథ 
ములు చదివినగాని తీజని ఆధ్యాత్మిక నంశయము లీ (గంథమూాలమున అవలీలగా తీజును, 


పుటలు : 402 (మనోజ్ఞమగు (ప్రథమ ము(ద్రణము) వెల: రూ. 8 a 
—  అడను: మేనేజరు, డీ) రామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, రు, మాసు _ 4 








శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ ఆగస్టు 1962 


నూతన ము[దణము ! ఇవ్వడే వెలువడినది |! 
— ప్త షో © 
5 సర సూ లత 
\@ 
సంకలనక ర్ల: 
(శ్రీమచ్చుద్ధస తా కనందస్వామి 
అనువాదకులు : 


(శ నేలటూరి భ క్రవత్సలముగారు 


జీనసు కై ?స్తుచేవుని (పత్యతశిష్యులు నలుగురు సెయింట్‌ మార్క్‌, సెయింట్‌ ల్యూక్‌ , 
"సెయింట్‌ మాథ్యూ, నియింటొ జూన్‌ __ఏరి సువార్త (గాస్పెలు)ల నుండి సేకరింపబడిన దివ్య 
సూ కులు 

జీనను ప్రభుని నంగహాజీవితచరి తమును ఆయననుగూర్చి (శ్రీ) వివేకానందసాంమి 
పల్కిన (ప్రశ స్తియు ఇందు పూ ర్యానుబంధములుగ 'జేర్చబడినవి. ఆకర్ష కమగు (తినర్ష్మ 
ముఖచి[తము గలది, 
పొ కెట్టు వైజా సజ్జల ముదణము 
(120 +- 8 పుటలు) మొదటి కూర్చు వెల: రూ. 0.40 


నూతేన ము దణము ! ఇ్రహ్వుడే వెలువడినది ! ! 
ఇయ జం 
జ్ఞానయోగము 
(శ్రీముద్వి వేకానందస్వామి (ప్రణీతము) 
అనువాదకులు : కీ. -శే. కందుకూరు మల్లి కార్దునంగారు 


జ్ఞానయోగమునుగూర్చిన సను_స్తవిషయములు, వివిధ దృక్పథములనుండి విచారించి, 
వివిధ ఫీర్షి కల్మకింద విభజింవబడి, నర్వ్యజనులకు.__ సిద్దులకు, బద్ధులకు; వండితులకు, పామరు 
లకు-_-అందరికిని ఉవయు కృములు, సుబోధములు నగునట్లు అనువదింపబడియున్న వి, 


ఆకారాద్యను[ క్ర మణికాస హితము 
180 పుటలు (ద్వితీయ ముద్రణము : చక్కని అట్టబైండు వెల: రూ, 4-00 


అడ్రెను ; మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మధ్రాను _ 4 








అనుజాదతలు : 
@) చిరంత నానందస్వామి 

ఇందు శ్రీరామకృష్ణుని జీవిత సంగహామును 1121 మహోవ బేశములును గలవు, 

జీవుడు : సంసారము ; మాయ, (గ్రంథములు - (గంథులు, చాధగురువులు : బోధ 
గురువులు, తొకీకులు : వారి ధోళణులు, ఆత్ఫొన్న తి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థిక _ జీవనమునకు సదుపాయములు, న ము న్వు చేవుడు, 
జబానము భక్తి: కర్ణము, (బజ్యాతత్త్యము మున్నగు ఆంశము లిందు తేట కతెల్లముగ వసి 
బిడ్డల కయిన అవగాహాన కాగల ఉవవమాశములతో వివరింవబడియునృ వి, 

పీతికథలును సూ కులును మశశంత పేశలములు, నిర తిక రములు, 

+. ఈ (గంథం చదువుతూంకు ఒక్క ఐహికానిక్రీ ఒక్క. ఆముష్మి కాని! కాక, 
కంటికీ నంబంధించిన సూత్ళులూ, రహాన్యాలూ, కీల-కాలటూా చక్కగా అరటి వం జొలిచి 
వేతిలో "పెట్టినట్లు ఉంటవి... ఈం ధవ తిక 
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దం 


రచయిత : [శీ వివేకానందస్వామి 
అనువాదకులు: (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్డునంగారు 

పీాాందూవుత నామమును వరస్సర భిన్న ఫావభూయిష్టములగు ఆనేక మతేనంవడాయ 
ములు వహించి యుండుటమే, తత్‌ స్వరూవ నిర్యచనమునకు ఇందు (శ్రీ) వివేకానంద 
స్వాములవారు పూనుకొని ఆ మతము వేదనంహితాకాలమునుండి ఎట్లు [కమ పరిణామ 
మంచజినో, అందు నర్యనమ్ముత మూలభావము లెవ్యి యో, అది చేయు బోధ యెట్టిదో, ఇన్ని 
భిన్న మతాంతరము లెట్లు కలిగానో, ఈ కలగారగంవకు హిందూవుత వ మెట్టు 
శేర్పజెనో విశ దేకరించియున్నారు. కలగా కత్యంతోవయు కృమగు[గంథము, 


+ తెశనుగవాజుయములో వ wa (ప్రకటింపబడిన (గ్రంథములలో ఇది క్వ తమో త్తమ 


మొనదని శిరసా ఇాప్పవలనీయున్నడి, ... — ఫారతజ్యోతి 1241956, 
గ్రంథము (పావాహీక శైలిలో అనువడింపబడీనడి, --హిందూప శ్రీళ 5.8.56, 
168 పుటలు వెల: రూ. 1-25 
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